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Veuillez lire attentivement avant de continuer

LA PILEN EST PAS CHARG E LORSQUE VOUS LA SORTEZ DE SON EMBALLAGE.
NE RETIREZ PAS LAPILE LORSQUELET L PHONE EST EN CHARGE.

VOTRE GARANTIE NE SERA PLUS VALIDE SIVOUS D MONTEZ OU ESSAYEZ DED MONTER LE
T L PHONE.

RESTRICTIONS SUR LAVIEPRIV E

Certains pays demandent que | enregistrement des conversations soit rdv@Id et stipulent que vous devez
informer la personne de | enregistrement de la conversation. Respectez toujours les lois et rdglementations de
votre pays lorsque vous utilisez la fonctionnalitd d enregistrement de votre tgldphone.

INFORMATIONS DE COPYRIGHT

Copyright ® 2009 HTC Corporation. Tous droits r@servgs.

HTC, le logo HTC, HTC Innovation, HTC Snap, Inner Circle, ExtUSB et HTC Care sont des marques commerciales
et/ou marques de service de HTC Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Mobile, Windows XP, Windows Vista, ActiveSync, Gestionnaire pour appareils
Windows Mobile, Internet Explorer, MSN, Hotmail, Windows Live, Outlook, Excel, PowerPoint, Word, OneNote et
Windows Media sont des marques d@pos@es ou des marques commerciales de Microsoft Corporation aux tats-
Unis et/ou dans d autres pays.

Bluetooth et le logo Bluetooth sont des marques commerciales propridt@s de Bluetooth SIG, Inc.

Wi-Fi est une marque d@pos@e de la Wireless Fidelity Alliance, Inc.

microSD est une marque commerciale de la SD Card Association.

Java, J2ME et toutes les marques Java sont des marques commerciales ou des marques d@posdes de Sun
Microsystems, Inc. aux tats-Unis et/ou dans d autres pays.

Copyright ® 2009, Adobe Systems Incorporated.

Copyright * 2009, Esmertec AG. Tous droits rdservds.

Copyright ® 2009, Dilithium Networks, Inc. Tous droits rdservs.

Sous licence de QUALCOMM Incorporated avec ou plus de brevets suivants :

4,901,307 ;5,490,165 ; 5,056,109 ; 5,504,773 ; 5,101,501 ; 5,778,338 ; 5,506,865
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5,267,262 ;5,568,483 ; 5,337,338 ; 5,659,569 ; 5,600,754 ; 5,414,796 ; 5,657,420
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Tous les autres noms de socidtd@s, produits et services mentionn@s dans ce document sont des marques
commerciales, des marques d@pos@es ou des marques de service de leurs propridtaires respectifs.

HTC ne sera pas responsable d erreurs ou omissions techniques ou @ditoriales contenues dans ce document, ni
de dommages accessoires ou directs r@sultant de la mise  disposition de ce document. Les informations sont
fournies « en | @tat » sans aucune garantie et peuvent Etre modifides sans prdavis. HTC se rdserve le droit de
r@viser le contenu de ce document tout moment sans prgavis.

Toute reproduction ou transmission de ce document, par quelque proc@d@ que ce soit, notamment,
@lectronique, y compris la photocopie, l enregistrement ou le stockage dans un systt me de r@cup@ration, ainsi
que toute traduction vers une autre langue, sont interdites sans | autorisation @crite pr@alable de HTC.



Avis de non-responsabilitd

LES INFORMATIONSM T O, LES DONN ES ET LA DOCUMENTATION SONT FOURNIES « EN L TAT » ET SANS
GARANTIE OU ASSISTANCE TECHNIQUE D AUCUNE SORTE DE HTC. DANS LES LIMITES MAXIMALES PR VUES PAR
LA LOI APPLICABLE, HTC ET SES FILIALES rejettent express@ment toutes ddclarations et garanties, expresses

ou implicites, d@coulant du droit ou autre, concernant les informations mgtdo, les donng@es, la documentation
et tous autres produits et services, y compris sans limite toute garantie expresse ou implicite de qualit?
marchande, garantie expresse ou implicite de d adaptation une fin particulitre, de non contrefa on, de
qualitd, de pr@cision, de compl@tude, d efficacitd, de fiabilitd, d utilitd, que les informations m@tdo, les donngdes
et/ou la documentation seront sans erreur, ou les garanties implicites d@coulant des modalit@s de vente ou des
modalit@s d ex@cution.

Sans limiter les dispositions ci-dessus, il est de plus clair que HTC et ses Fournisseurs ne sont pas responsables
de Votre utilisation, bonne ou mauvaise des Informations M@tdo, des Donn@des, et/ou de la Documentation ou
des rdsultats d une telle utilisation. HTC et ses Fournisseurs ne font aucune garantie ou affirmation expresse
ou implicite que les informations m@tdo se produiront ou se sont produites, telles que ddcrites, repr@sentdes
ou expos@es dans les rapports, pr@visions, donn@es ou informations et ils ne pourront Etre tenus responsables
ou redevables de quelgue manitre que ce soit quelque personne, entitd, partie ou non que ce soit, pour
guelque inconsistance, impr@cision ou omission que ce soit pour la m@tdo ou @vdnements prdvus, ddcrites ou
reprdsentdes, se produisant ou s@tant produit. SANS LIMITER LAG N RALIT DES DISPOSITIONS CI-DESSUS,
VOUS RECONNAISSEZ QUE LES INFORMATIONS M T O, LES DONN ES ET/OU LA DOCUMENTATION PEUVENT
INCLURE DES IMPR VISIONS ET QUE VOUS UTILISEREZ VOTRE BON SENS ET SUIVREZ LES PR CAUTIONS DE

S CURIT STANDARD EN CONNEXION AVEC LUTILISATION DES INFORMATIONS M T O, DES DONN ES ET/OU
DE LA DOCUMENTATION.

Limitation des dommages

DANS LES LIMITES MAXIMALES PR VUES PAR LA LOI APPLICABLE, EN AUCUN CAS HTC OU SES FOURNISSEURS
NE DOIVENT °TRE TENUS RESPONSABLES PAR L UTILISATEUR OU UNE PARTIE TIERCE DE DOMMAGES INDIRECTS,
SP CIAUX, CONS CUTIFS, ACCESSOIRES OU PUNITIFS DE QUELQUE SORTE QUE CE SOIT, CONTRACTUELLEMENT
OU CIVILEMENT, Y COMPRIS, MAIS PAS SEULEMENT, LA PERTE DE REVENUES, LA PERTE D ACHALANDAGE,

LA PERTE D OPPORTUNIT S D AFFAIRES, LA PERTE DE DONN ES, LA PERTE DE PROFIT, DUE OUEN

RELATION AVEC, QUELLE QU EN SOIT LA MANIRE, OU LA FOURNITURE, LA PERFORMANCE OU LABSENCE DE
PERFORMANCE DES OBLIGATIONS, OU LUTILISATION DES INFORMATIONS M T O, DES DONN ES ET/OU DE LA
DOCUMENTATION CI-APR™"S, QUELLE QUAIT PU °TRE LA PR VISIBILIT .

Informations importantes de s@curitd et de sant?

Lorsque vous utilisez ce produit, les prdcautions de s@curitd indiqudes ci-dessous doivent Etre respect@es afin
d@viter tous dommages et responsabilitd juridique. Conservez et suivez toutes les instructions de s@curitd et
d utilisation du produit. Respectez tous les avertissements dans les instructions d utilisation du produit.

Afin de r@duire les risques de blessures corporelles, de choc @lectrique, d incendie, dendommagement de
[@quipement, veuillez prendre les pr@cautions suivantes.

S CURIT LECTRIQUE

Ce produit a @t@ con u pour Etre utilisg avec une alimentation de la pile ou de | unit@ d alimentation d@signde.
Toute autre utilisation peut Etre dangereuse et rendra nulle toute approbation donn@e pour ce produit.

PR CAUTIONSDES CURIT POURUNEMISE LATERRE APPROPRI E

ATTENTION : La connexion un @quipement mis la terre de manitre incorrecte peut causer un choc
@lectrique de votre appareil.

Ce produit est @quip@ d un ¢ ble USB pour la connexion un ordinateur de bureau ou portable. Assurez-vous
gue votre ordinateur est correctement mis la terre avant de connecter ce produit |ordinateur. Le cordon

d alimentation de | ordinateur de bureau ou portable est @dquip@ d un dispositif de mise la terre. La prise doit
Etre branch@e dans une prise @lectrique correctement installde et mise la terre en respect de tous les codes et
reglements locaux.



PR CAUTIONSDES CURIT POURLUNIT DALIMENTATION
Utilisez une source d alimentation externe correcte

Un produit ne doit Etre utilisd qu avec le type de source d alimentation indiqud sur | @tiquette de classe
@lectrique. Si vous n@tiez pas sRr du type de source d alimentation ndcessaire, consultez votre fournisseur
de service autoris@ ou votre compagnie d @lectricitd locale. Pour un produit utilisant une alimentation de
pile ou d autres sources, reportez-vous aux instructions d utilisation comprises avec le produit.

Manipulez la pile avec soin

Ce produit contient une pile aux ions de lithium. Il y a un risque d incendie et de brR3lures si la pile nest
pas manipul@e correctement. N essayez pas d ouvrir ou de r@parer la pile. Ne d@sassemblez pas, n@crasez
pas, ne percez pas, ne court-circuitez pas les contacts externes, n@gliminez pas dans le feu ou | eau,
nexposez pas la pile  de hautes temp@ratures sup@rieures 60 C (140 F).

les risques d incendie ou de brf3lures, ne d@sassemblez pas, n@crasez pas, ne percez pas, ne court-

circuitez pas les contacts externes et nexposez pas des temp@ratures de plus de 60 C (140 F), ou

ndliminez pas dans le feu ou dans I eau. Ne remplacez la pile qu avec celles sp@cifides. Recyclez ou

gliminez les piles usag@es selon les rtglements locaux ou selon le guide de rdfdrence fourni avec le
produit.

ed

Li-ion

j AVERTISSEMENT : Danger d explosion si la pile nest pas correctement remplac@e. Afin de r@duire

Prenez des prdcautions suppldmentaires
Gardez la pile ou | appareil sec et @loign@ de | eau ou de tout liquide, car cela peut causer un court-circuit.

loignez les objets m@talliques, afin quils nentrent pas en contact avec la pile ou ses connecteurs, car
cela pourrait cr@er un court-circuit pendant le fonctionnement.

Le t@lgphone ne doit Etre connectd qu aux produits portant le logo USB-IF ou qui ont effectud le
programme de conformit@ USB-IF.

N utilisez pas une pile qui semble endommag@e, ddform@e ou ddcolorde, ou dont le bo tier serait
rouillg, qui surchaufferait ou @mettrait une mauvaise odeur.

loignez toujours la pile des b@b@s et des petits enfants, pour @viter qu ils avalent la pile. Consultez le
docteur imm@diatement si la pile Jtait avalde.

Utilisez seulement la pile avec un systtme de charge qui a @t@ qualifide avec le systtme par la prdsente
norme, I[EEE-Std-1725-2006. L utilisation d une pile ou d un chargeur non qualifi@ peut pr@senter un
risque dincendie, d explosion, de fuite ou d autres dangers.

Ne remplacez la pile qu avec une pile qui a @t@ qualifide avec le systt me par la pr@sente norme, IEEE-
Std-1725-2006. L utilisation d une pile non qualifide peut prdsenter un risque d incendie, d explosion,
de fuite ou d autres dangers.
vitez de laisser tomber le t@ldphone ou la pile. Si le t@l@phone ou la batterie est tombd, en particulier
sur une surface dure, et vous suspectez un dommage, emportez un centre de service pour inspection.
Si la pile fuit :
Ne laissez pas le liquide qui fuirait entrer en contact avec votre peau ou vos vEtements. En cas de
contact, rincez la zone affect@e imm@diatement avec de | eau et consultez un m@decin.

Ne laissez pas le liquide qui fuirait entrer en contact avec vos yeux. En cas de contact, ne frottez PAS,
rincez la zone affect@e avec de | eau imm@diatement et consultez un m@decin.

Faites extrEmement attention et @loignez une pile qui fuirait du feu car il y a un risque d incendie ou
dexplosion.

PR CAUTIONSDES CURIT POUR LA LUMI'RE DIRECTE DU SOLEIL

loignez ce produit de | humiditd excessive et des temp@ratures extrEmes. Ne laissez pas le produit ou sa pile
lintdrieur d un v@hicule ou dans les lieux og la temp@rature peut d@passer 60 C (140 F), tels que le tableau de
bord d une voiture, le rebord d une fenktre, ou derriktre du verre qui est expos@ la lumitre directe du soleil ou
une forte lumitre ultraviolette pendant de longues p@riodes. Ceci peut endommager le produit, surchauffer la
pile ou pauser un risque pour le v@hicule.



PR VENTION DE PERTE AUDITIVE

ATTENTION : Une perte permanente de | audition peut se produire si des @couteurs ou un casque d@coute sont utilisds
un volume @levd pendant une longue pdriode.

S CURIT ROUTIRE

Les conducteurs de v@hicules en d@placement ne sont pas autoris@s utiliser les services tdlgphoniques des
appareils portables, sauf en cas d urgence. Dans certains pays, | utilisation d une solution mains libres peut Etre
autorisge.

PR CAUTIONSDES CURIT POURLEXPOSITION RF

vitez d utiliser votre appareil proximitd des structures m@talliques (par exemple, le cadre m@tallique
d unimmeuble).

vitez d utiliser votre appareil proximitd des sources @lectromagn@tiques, telles que les fours micro-
ondes, les haut-parleurs, les t@l@visions et les radios.

N utilisez que des accessoires approuv@s par le fabricant original ou des accessoires qui ne contiennent
aucun m@tal.

L utilisation d accessoires non approuv@s par le fabricant original pourrait transgresser vos rt.gles locales
d exposition RF et doit donc CEtre @vitde.

INTERF RENCES AVEC LE FONCTIONNEMENT DES APPAREILS M DICAUX

Ce produit peut entra ner un dysfonctionnement des @quipements m@dicaux. L utilisation de cet appareil est
par cons@quent interdite dans la plupart des h pitaux et des centres m@dicaux.

Si vous utilisez tout autre appareil m@dical personnel, consultez le fabricant de votre appareil pour ddterminer
sil est prot@g@ correctement contre |@nergie RF externe. Votre m@decin peut vous aider trouver cette
information.

teignez le t@l@phone dans les b timents de la sant@ lorsque des rtglements postds dans ces lieux vous
instruisent de le faire. Les h pitaux et lesb timents de la santd peuvent utiliser des @quipements sensibles
I@nergie RF externe.

RADIATION NON IONISANTE

Ce produit doit Etre utilis@ dans la condition normale sugg@r@e afin d assurer les performances radiatives et la
s@curit@ des interfdrences. Comme pour tout autre @quipement de transmission radio mobile, il est conseilld
aux utilisateurs pour des op@rations satisfaisantes de | @quipement et la s@curit@ des personnes, qu aucune
partie du corps humain ne soit trop proche de | antenne pendant | utilisation de | @quipement.

Utilisez uniquement | antenne int@grale fournie. L utilisation d antennes non autorisdes ou modifides peut nuire

la qualit@ de | appel et endommager le tdldphone, causant une perte de performance et des niveaux DAS
d@passant les limites recommand@es, ainsi qu enfreindre les rgglementations de votre pays.

Pour permettre une performance optimale du t@l@phone et

assurer que lexposition humaine I@nergie RF correspond aux

directives d@finies par les standards concern@s, utilisez toujours

votre appareil uniquement dans sa position d utilisation

normale. Ne touchez pas ou ne tenez pas la zone de | antenne

lorsque vous effectuez ou recevez un appel t@l@phonique.

Le contact avec la zone de | antenne peut nuire la qualit@

de I appel et causer un fonctionnement de votre appareil

un niveau de puissance plus @lev@ que ce qui est n@cessaire.
vitez le contact avec la zone de | antenne lorsque le t@l@phone

est EN UTILISATION optimise la performance de | antenne et veres

| autonomie de la pile. LL‘_J

— Emplacement

@ I delantenne
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Pr@cautions gdndrales

vitez d appliquer une pression excessive sur | appareil

N appliquez pas de pression excessive sur | @cran et | appareil pour @viter de les endommager et retirez

| appareil de la poche de votre pantalon avant de vous assoir. Il est @galement recommand@ de stocker

| appareil dans un @tui de protection. Les @crans d affichage fEIds du fait d une manipulation inappropride
ne sont pas couverts par la garantie.

Appareil s@chauffant aprts une utilisation prolong@de

Lors de | utilisation de votre appareil aprts des p@riodes prolong@es, par exemple lorsque vous parlez au
tdIdphone, chargez la batterie ou naviguez sur le Web, | appareil peut s@chauffer. Dans la plupart des cas
cette condition est normale et ne doit donc pas Etre consid@rde comme un probltme de | appareil.

Pr@caution de r@paration

Exceptd dans les cas expliquds dans la documentation d Utilisation ou de Service, ne r@parez pas le
produit vous-mEme. La r@paration des composants dans ces compartiments doit Etre effectude par un
technicien ou un service de r@paration autoris@.

Dommage n@cessitant une r@paration

D@branchez le produit de la prise @lectrique et confiez la rdparation un technicien ou un fournisseur de
r@paration autoris@ dans les conditions suivantes :

Un liquide a @td versd ou un objet est tomb@ dans le produit.

Le produit a @td exposd la pluieou leau.

Le produit est tomb@ ou est endommag@.

[l'y a des signes apparents de surchauffe.

Le produit ne fonctionne pas normalement lorsque vous suivez les instructions d utilisation.
vitez les zones chaudes

Le produit doit Etre plac loin des sources de chaleur, comme des radiateurs, des bouches de chaleur, des
fours, ou tout autre produit (y compris, mais pas seulement, les amplificateurs) produisant de la chaleur.

vitez les zones humides
N utilisez jamais le produit dans un endroit humide.
vitez d utiliser votre tdl@phone aprts un changement brusque de temp@rature

Lorsque vous d@placez votre appareil entre environnements avec des plages de tempg@rature et/
ou humidit@ trks diffdrentes, de la condensation peut se former sur ou dans | appareil. Pour @viter
dendommager | appareil, laissez assez de temps pour que | humidit@ s@vapore avant d utiliser | appareil.

REMARQUE : Lorsque vous emportez | appareil de conditions de basses temp@ratures dans un
environnement plus chaud ou de conditions de hautes temp@ratures dans un environnement plus frais,
permettez |appareil de sacclimater latemp@rature de la pitce avant de | allumer.

vitez de pousser des objets dans le produit

Ne poussez jamais d objet de quelque sorte que ce soit dans les connecteurs ou les autres ouvertures du
produit. Les fentes et les ouvertures offrent une ventilation. Ces ouvertures ne doivent pas Etre bloqudes
ou couvertes.

Montage des accessoires

N utilisez pas le produit sur une table, un chariot, un montant, un pied ou un support instable. Tout
montage du produit doit Etre effectud selon les instructions du fabricant, et doit utiliser les accessoires
de montage recommand@ par le fabricant.

vitez les emplacements instables
Ne placez pas le produit sur une base instable.
Utilisez le produit avec des @quipements approuv@ds

Ce produit ne doit Etre utilisd qu avec des ordinateurs personnels et des options qui ont @t@ reconnus
adapt@s pour une utilisation avec votre @quipement.

Ajustez le volume
Baissez le volume avec d utiliser le casque d @coute ou tout autre p@riph@rique audio.



Nettoyage
D@branchez le produit de la prise @lectrique avant de le nettoyer. N utilisez pas de nettoyants liquides ou
d adrosols. Utilisez un linge humide pour le nettoyage, mais n utilisez JAMAIS d eau pour nettoyer |@cran ACL.

Informations de s@curitd suppldmentaires

Pendant la conduite

N utilisez jamais les fonctions PC de votre appareil en conduisant ou en marchant

N utilisez jamais les fonctions d ordinateur personnel de votre appareil lorsque vous conduisez une voiture ou
un autre v@hicule. Quittez toujours la circulation et arrEtez-vous dans un endroit permis et sBr avant d utiliser
votre appareil. Ne pas le faire pourrait donner lieu de graves blessures corporelles dans un accident de la
circulation.

Pendant la conduite :
Placez toujours votre appareil dans son @tui en cuir.
Ne placez jamais votre appareil sur le sitge passager ou toute autre endroit de la voiture og il pourrait
devenir un projectile lors d une collision ou d un arr€t.
Un coussin gonflable se d@ploie avec une grande force. NE placez PAS d objet, y compris un @quipement
install@ ou portable, au-dessus du coussin gonflable ou dans sa zone de d@dploiement. Si |@quipement
cellulaire de voiture nest pas correctement installg, le ddploiement du coussin gonflable pourrait donner
lieu de graves blessures corporelles.
Ne transportez et ne stockez jamais de liquides inflammables, de gaz ou de mat@riaux explosifs dans le mEme
compartiment de votre automobile que | appareil ou un de ses accessoires, car la possibilitd d @tincelles dans
| appareil pourrait causer une inflammation ou une explosion.
N utilisez jamais | appareil en marchant. L utiliser en marchant pourrait donner lieu des blessures corporelles
dues uneinattention la circulation automobile ou d autres dangers pour les pigtons.

L utilisation de votre t@ldphone en conduisant est extrEmement dangereuse
Parler sur ou utiliser votre appareil en conduisant est extrtEtmement dangereux et illdgal dans certains Jtats.
Noubliez pas que la s@curit@ est primordiale. V@rifiez les lois et rdglementations sur | utilisation des tdldphones
des r@gions dans lesquelles vous conduisez. Respectez-les toujours.
Si vous devez absolument utiliser la fonction t@l@phone en conduisant, respectez les consignes suivantes :
Ne quittez pas la route des yeux. La prudence au volant est votre responsabilitd premikre.
Utilisez un dispositif mains libres et/ou les modes une touche, de composition abr@g@e et de rgponse
automatique.
Stationnez-vous sur le ¢ t@ de la route avant de faire ou de recevoir un appel.

Avertissement  Ne pas respecter ces consignes pourrait donner lieu de graves blessures corporelles ou des dommages
matgriels.

Utilisation de votre appareil proximitd d autres appareils @lectroniques
Votre appareil portable est un transmetteur et un rdcepteur radio faible puissance. Lorsquil est allumg, il
re oit et envoie des signaux de radiofrdquence (RF).
G@n@ralement, le matdriel @lectronique moderne est correctement protdgd contre les @missions RF. Cependant,
certains matdriels @lectroniques peuvent ne pas Etre prot@gds contre les missions RF de votre appareil
cellulaire. Lutilisation de votre appareil intelligent doit donc Etre limitde dans certaines situations.
De plus, la partie ordinateur de votre appareil produit de faibles niveaux d @nergie de radiofr@quences du
fait de la production de pulsations de synchronisation num@rique par ses circuits d oscillateur d horloge.
Votre appareil a t@ dquipd de blindage interne pour r@duire les @missions parasites d @nergie RF. Cependant,
| utilisation des fonctions d ordinateur de votre appareil doit Etre limitde dans certaines situations.



Appareils auditifs

Certains t@lgphones sans fils num@riques peuvent interf@rer avec certains appareils auditifs. En cas de telles
interf@rences, consultez votre fournisseur de service ou appelez la ligne de service client pour discuter des
alternatives.

Pour plus d informations r@glementaires sur les appareils auditifs, voir « RtLglements FCC pour la compatibilit@
avec les aides auditives (HAC) pour les t@l@phones cellulaires ».

Appareils @lectroniques dans les v@hicules

Les signaux RF peuvent nuire au fonctionnement des appareils @lectroniques install@s de fa on inaddquate
dans un v@hicule automobile ou mal protdg@s contre | @nergie RF. Contactez le fabricant ou son repr@sentant
concernant votre v@hicule. V@rifiez aussi auprts du fabricant de tout dquipement que vous auriez installg dans
votre v@hicule.

Zones indiqu@es
teignez votre appareil dans toutes les zones og un affichage sp@cial vous ordonne de le faire.

teignez votre appareil avant un vol

Avion

Les rdglementations de la FCC interdisent les fonctions de transmission et de t@dl@phone de votre appareil en

vol. De plus, les rgglementations de la plupart des compagnies a@riennes interdisent | utilisation bord des
ordinateurs portables (et tous autres appareils @lectroniques portables pouvant potentiellement @mettre de
I@nergie RF parasite), en particulier pendant le ddcollage et | atterrissage, pour @viter des interfdrences possibles
avec la rgception des signaux par les appareils @lectroniques de navigation embarquds.

teignez votre appareil avant de monter bord d un avion. Demandez et obtenez toujours | autorisation
pr@alable d un membre autoris@ du personnel naviguant avant d utiliser votre appareil bord d un avion.
Suivez toujours les instructions du personnel naviguant lors de | utilisation de votre appareil bord d un avion
pour @viter des interfdrences possibles avec les appareils @lectroniques embarquds.

teignez votre appareil dans les zones dangereuses

Zones d utilisation d explosifs

Pour @viter de perturber les op@rations de minage, @teignez votre appareil lorsque vous Etes dans une zone og
sont manipul@s des explosifs ou sil vous est demand@ de couper les @metteurs-r@cepteurs. Veuillez toujours
suivre les instructions.

Atmosphtres avec risque d explosion

teignez votre appareil lorsque | atmosphtre dans laquelle vous vous trouvez pr@sente des risques d explosion
et suivez toujours les instructions. Des @tincelles dans de telles zones pourraient causer une explosion ou un
incendie et entra ner des dommages corporels ou un d@cts.

Les zones poss@dant des risques d explosion sont g@n@ralement, mais pas toujours clairement indiqu@es. Ces
zones comprennent les zones de ravitaillement en carburant telles que les stations-service, les entreponts
des bateaux, les centres de stockage ou de transfert des produits chimiques, les v@hicules utilisant du gaz

de p@trole liqudfid (de type propane ou butane) et les zones og | air contient des particules ou des produits
chimiques, comme de la poussitre, des grains ou de la poudre m@tallique. Cette liste inclut @galement de
nombreuses autres zones og il est g@n@ralement recommand@ de couper le moteur de son v@hicule.

S@curitd g@ndrale et autres prdcautions
Votre appareil est un appareil de haute qualitd. Avant de | utiliser, lisez toutes les instructions et les marquages
d avertissement sur le produit, la pile et le chargeur c.a. du tgldphone.
Ne pas respecter les instructions ci-dessous pourrait donner lieu de graves blessures corporelles et/ou
dommages matdriels dus une fuite, un incendie ou une rupture de la pile.

N utilisez PAS et NE stockez pas cet @quipement dans un lieu og il sera expos@ des temp@ratures glev@es, tel
qu proximitd d une flamme ou d un @quipement @mettant de la chaleur.

NE laissez PAS tomber votre appareil et NE le soumettez PAS un choc fort. Lorsque vous n utilisez pas | unit@
posez-la plat pour @viter un dommage possible d3  |instabilitd.



N exposez PAS cet @quipement la pluie ou des boissons renversges.

N utilisez PAS d accessoires non autoris@s.

NE d@montez PAS | appareil ou ses accessoires. Si un entretien ou une r@paration est ndcessaire, retournez | unitd
un centre de service agrdd. Le ddmontage de | unitd prdsente un risque de choc @lectrique ou d incendie.

Ne permettez jamais des objets m@talliques, tels que des agrafes ou des trombones d entrer dans votre

appareil.

Ne touchez jamais le liquide qui pourrait sortir d un affichage cristaux liquides cass@. Le contact avec ce

liquide pourrait causer des d@mangeaisons de la peau. Si le liquide de | affichage entre en contact avec la peau
ou vos vEtements, nettoyez imm@diatement avec de | eau propre.

Dans le cas og | appareil dmet une odeur ou un son inhabituel ou produit de la fum@e, ddconnectez
imm@diatement le chargeur c.a. du t@l@phone de la prise, puis retirez la pile.

S@curit@d de | antenne
Utilisez uniquement une antenne de rechange fournie ou homologu@e par le constructeur. Les antennes,
modifications ou accessoires non autoris@s peuvent nuire la qualitd de | appel, endommager votre appareil, et
enfreindre les rdglementations de la FCC. Veuillez contacter votre revendeur pour une antenne de rechange.
N utilisez pas | appareil si | antenne est endommag@e. Si une antenne endommag?e entre en contact avec la
peau, une I@gtre brulure peut en r@sulter. Veuillez contacter votre revendeur pour une antenne de rechange.

S@curitd de la pile
Votre appareil utilise une pile aux ions de lithium rechargeable et rempla able. Veuillez contacter le service la
clienttle pour de l aide si vous avez besoin d une pile de rechange.
FAIRE
N utilisez que des piles et chargeurs homologu@es par le fabricant.
N utilisez la pile que pour que son but d origine.
Essayez de conserver la pile une temp@rature entre 5 C (41 F) et 35 C (95 F).
Sila pile est stock@e des temp@ratures au-dessus ou au-dessous de la plage recommand@e, laissez-lui le
temps de se r@chauffer ou de se refroidir avant de | utiliser.
Videz complttement une pile avant de la recharger. Un  quatre jours peuvent Etre n@cessaires pour
quelle se vide complttement.
Stockez une pile d@charg@e dans un lieu frais, sombre et sec.
Achetez une nouvelle pile quand son temps d utilisation diminue graduellement aprts un rechargement
complet.
Mettez les piles au rebut en respect avec la rdglementation locale.

NE PAS FAIRE
N essayez pas de d@gmonter la pile - c est une unitd scellde sans composant rdparable.
Nexposez pas les bornes de la pile  des objets m@talliques (par exemple en la portant dans votre poche
avec d autres objets m@talliques, tels que des pit.ces de monnaie, des trombones ou des stylos). Ceci peut
court-circuiter et gravement endommager la pile.
Ne laissez pas la pile dans des temp@ratures chaudes ou froides. Cela pourrait rdduire consid@rablement
la capacitd et | autonomie de la pile.
Ne jetez pas la pile dans un feu.
Les piles aux ions de lithium sont recyclables. Lorsque vous remplacez la pile, veuillez demander au centre des
r@parations de recycler la pile en accord avec les normes de la RBRC. Lorsque vous remplacez la pile par vous-
mEme, veuillez contacter RBRC au (800) 822-8837 pour des conseils d @limination approprids.
Ne touchez jamais le liquide qui pourrait fuir de la pile intdgr@e. Ce liquide entrant en contact avec les yeux
ou la peau pourrait les blesser. Si le liquide entre en contact avec les yeux, rincez abondamment avec de | eau
propre et consultez un m@decin imm@diatement. Si le liquide entre en contact avec la peau ou vos vEtements,
nettoyez imm@diatement avec de | eau propre.
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Chargeur c.a. du tgldphone

Utilisez une source d alimentation externe correcte

Un produit ne doit Etre utilisd qu avec le type de source d alimentation indiqud sur | @tiquette de classe
@lectrique. Si vous n@tiez pas siir du type de source d alimentation ndcessaire, consultez votre fournisseur de
service autoris@ ou votre compagnie d @lectricit@ locale. Pour un produit utilisant une alimentation de pile ou
d autres sources, reportez-vous aux instructions d utilisation comprises avec le produit.

Le chargeur c.a. du tdlgphone con u pour cette unit@ ndcessite | utilisation d une source d alimentation
120V c.a. pour le fonctionnement de | appareil.

N essayez jamais de d@monter ou de rdparer un chargeur c.a. du tdldphone. N utilisez jamais un chargeur
c.a. du tdl@phone si sa prise ou son cordon d alimentation est endommag@ ou d@nud@. Contactez
toujours un centre de service agr@d si la rdparation ou le remplacement est n@cessaire.

Ne modifiez jamais la prise ou le cordon d alimentation d un chargeur c.a. du t@ldphone. Si la prise ne
peut pas Etre branch@e dans votre installation @lectrique, faites modifier votre installation @lectrique par
un technicien qualifig.

Ne renversez jamais de liquides ou d eau sur un chargeur c.a. du tgldphone quand il est connectd une
source d alimentation c.a.

Utilisez toujours le chargeur c.a. du t@l@phone homologu@ pour @viter tout risque de blessure corporelle
ou de dommage votre tdldphone cellulaire ou votre pile.

N essayez jamais de connecter ou de ddconnecter le chargeur c.a. du t@l@phone avec des mains
mouilldes. D@branchez toujours le chargeur c.a. du tdldphone de la source d alimentation avant de le
nettoyer. Utilisez toujours un chiffon doux, humect@ d eau, pour nettoyer |@quipement aprts qu il ait gtd
dgbranchd.

La manipulation du cordon de ce produit ou des cordons associ@s avec les accessoires vendus avec
ce produit peut vous exposer au plomb, un @l@ment chimique connu dans | tat de Californie comme
pouvant causer des malformations la naissance ou d autres problt mes reproductifs. Lavez-vous les
mains aprks la manipulation.

D@branchez toujours le chargeur de voyage ou le chargeur de bureau de la source d alimentation
lorsquil nest pas utilis@.
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Chapitre 1

Mise en route

1.1 Vous familiariser avec votre tdldphone

F@licitations pour votre choix du t@ldphone mondial HTC SnapMc!

Avez-vous d@j voyag@ dans un autre pays ou lextdrieur de la zone de service de votre op@rateur de rdseau
pour vous rendre compte que vous avez acheter ou louer un t@l@phone cellulaire ?

Votre t@l@phone mondial HTC Snap™° couvre toutes les bases en incorporant une fente SIM GSM dans son
architecture CDMA. D@sormais, lorsque vous voyagez |ext@rieur de la zone de la couverture de votre
fournisseur de services CDMA ou vous Etes en itin@rance  linternational, vous pouvez installer une carte SIM
pour acc@der aux services sans-fil pour effectuer des appels, envoyer des courriels et plus encore, en utilisant la
technologie de r@seau GSM. Ne vous inquidtez pas vous Etes connectd!

Remarque Contactez Telus pour | achat d une carte SIM pour votre t@l@phone.

| intdrieur de la bo te

Vous devriez trouver les @ldments suivants |int@rieur de la bo te.
TI@phone HTC SnapM®
Pile
Adaptateur c.a.
C ble de synchronisation USB
Casque d@coute stdrdo filaire
Disque de mise en route
Guide de d@marrage
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Vue avant

Diode de notification*
Voir la description ci-dessous

Touche logicielle gauche
Appuyez pour exdcuter la
commande au-dessus du

bouton.

PARLER/ENVOYER
Appuyez pour rgpondre
un appel entrant ou pour
composer un numg@ro.
Pendant un appel, appuyez
et maintenez appuy@ pour
activer et d@sactiver le haut-
parleur.
Appuyez et maintenez pour
utiliser Commande vocale.

couteur

= )

ACCUEIL

- =

Appuyez pour aller
I@cran d accueil.
Appuyez et maintenez
pour afficher le
Gestionnaire des t ches.

@e_

@ll@llll
D o Iy -1+
oialy @] oo’ @)

Microphone

coutez un appel t@ldphonique.

CONTR LE DE NAVIGATION

Appuyez les boutons du
contr le de NAVIGATION
pour ddfiler vers la gauche, la
droite, le haut ou le bas.
Appuyer le centre fonctionne
comme bouton ENTR E pour
cliquer sur les gl@dments sur
I@cran.

Touche logicielle droite
Appuyez pour exdcuter la
commande au-dessus du
bouton.

FIN/ALIMENTATION
Appuyez pour terminer
un appel ou pour revenir
I@cran d accueil.
Appuyez et maintenez pour
afficher la Liste rapide.

RETOUR

* La diode de Notification :
+ Est verte clignotante quand il y a de nouveaux messages textes ou courriels, des appels manqués ou des rappels.
+ Est verte continue lorsque le téléphone est connecté a I'adaptateur secteur ou un ordinateur et la pile est pleinement chargée.
+ Est orange continue lorsque la pile se recharge.
+ Est rouge clignotante quand le niveau restant de la pile atteint moins de 10%.
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Entrez du texte, des chiffres et des symboles en utilisant le clavier QWERTY. Voir « Entrer des informations » dans
ce chapitre pour des d@tails. Lorsque vous ne saisissez pas des informations, utilisez les touches sp@ciales pour

effectuer une fonction ou ouvrir

un programme.

Messagerie vocale
Quand vous nentrez

pas du texte, appuyez et
maintenez pour ouvrir
votre messagerie vocale.

A

QQQDIUQQJ

Pav@

@B@

6 lu bl [

-

ﬁffﬁ""

2 lx o Yy le In | <]

@

Verrouiller

Quand vous nentrez pas du ——
texte, appuyez et maintenez
pour verrouiller le clavier et

tous les boutons du t@ldphone.
Cliquez sur D@verrouiller pour
d@verrouiller le tdlgphone.

OU@J © /

Inner Circle

Voir « Utiliser Inner
Circle » au Chapitre 5
pour des ddtails.

Appareil photo
Appuyez pour ouvrir Appareil
photo.

Messagerie
Appuyez pour ouvrir
|@cran de messagerie.

Vibreur

Quand vous nentrez pas du texte,
appuyez et maintenez pour activer
ou d@sactiver le mode vibreur.

ESPACE/Comm Manager
Dans une zone de texte,
appuyez pour entrer un espace.
Appuyez () et ce bouton pour
ouvrir Comm Manager.
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Vue gauche, arritre et inf@rieure

VOLUME +
Appuyez pour augmenter ——
le volume du t@l@phone.

VOLUME -
Appuyez pour diminuer ——
le volume du t@l@phone.

Connecteur de synchronisation/Prise @couteurs
Connectez le ¢ ble USB fourni pour synchroniser
les informations ou branchez | adaptateur c.a. pour

recharger la pile.

Haut-parleur

-

O

2.0

MEGA
PIXELS

—Z  TELUS

Appareil photo 2,0
mg@gapixels

Voir « Prendre des
photos et vid@os
avec | appareil photo
du tdigphone » au
Chapitre 10.

Point d attache
de ladragonne

Connectez le casque d @coute stdr@o USB pour la
conversation mains libres ou pour @couter un m@dia

audio.

—
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1.2 Installer la pile, la carte de stockage et la carte SIM

Vous devez retirer le couvercle du dos avant de pouvoir installer la pile, la carte de stockage et une carte SIM
(en option) pour votre t@ldphone. galement, assurez-vous de toujours @teindre le tdldphone avant d installer
ou de remplacer une carte SIM et une pile.

Pour retirer le couvercle du dos

1. Tenezle t@l@phone fermement avec les deux mains et | avant dirig?@
vers le bas.

2. Poussez le couvercle du dos avec votre pouce jusqu ce quil se
d@gage du tdldphone, puis faites-le glisser vers le haut pour le
retirer.

Pile

Votre t@l@phone est livr@ avec une pile aux ions de lithium rechargeable et est con u pour utiliser uniquement
des piles et des accessoires d origine sp@cifids par le fabricant. La performance des piles d@pend de nombreux
facteurs, y compris mais seulement la configuration du rdseau de votre fournisseur de services sans-fil, la force
du signal, et la temp@rature de | environnement. Pour une autonomie estim@e de la pile, voir « Sp@cifications »
dans [Annexe.

AVERTISSEMENT ! Pour rdduire les risques d incendie ou de brRlures:
N essayez pas d ouvrir, de d@monter ou de r@parer la pile.

Ne I@crasez pas, ne la percez pas, ne court-circuitez pas les contacts externes, ne la jetez pas dans le
feu ou dans | eau.

Ne lexposez pas des temp@ratures sup@rieures 140 F (60 C).
Ne la remplacez que par une pile con ue pour ce produit.
Recyclez ou gliminez les piles usag@es comme stipul@ par la rdglementation locale.

Pour installer la pile

1. Retirez le couvercle du dos.

2. Alignez les contacts m@talliques expos@s sur Co O
le bord de la pile avec les connecteurs en
cuivre dans le compartiment de la pile.

3. Ins@rez d abord le ¢ t@ des contacts de la ﬂ
pile et ensuite mettez doucement la pile en
place.
4. Remettez le couvercle du dos.
©
Connecteurs
de la pile

el
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Pour retirer la pile

1. V@rifiez que votre tdldphone est dteint.
2. Retirez le couvercle du dos.

3. La partie sup@rieure du compartiment
de la pile a une rainure. Soulevez la pile
depuis la rainure pour la retirer.

Carte SIM

Rainure

Vous pouvez installer une carte SIM dans votre tgldphone mondial pour vous fournir une couverture mondiale.
Contactez Telus pour obtenir une carte SIM pour votre tdldphone. En vous abonnant la fonction de t@ldphone
mondial sur votre compte, vous pouvez effectuer des appels et accdder au courriel dans les rdseaux GSM en

voyageant |@tranger.

Remarque  Voir « Changer de r@seau avec votre tdl@phone mondial » pour plus d information sur les rdseaux GSM et CDMA.

Pour installer une carte SIM

1. Retirezla pile, si elle est installde.

2. Ins@rez la carte SIM avec ses contacts dorgs vers le bas et Fente de la

le coin tronqu@ dirigd lopposd de la fente (regardez la
fente de la carte SIM pour | orientation correcte lors de

linsertion de la carte).

3. Poussez lacarte SIM fond dans le logement.
Longlet de la carte SIM la maintient en place.

Pour retirer la carte SIM

1. Retirezla pile, si elle est installde.

carte SIM

Coin
tronqud

Onglet de

2. Appuyez longlet de la carte SIM et sortez la carte SIM en la carte SIM

la faisant glisser.

Remarque  Sivous allumez votre t@l@phone sans-fil sans avoir install@

une carte SIM, le t@ldphone passe en mode CDMA. —
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Carte de stockage
Pour un stockage suppl@mentaire pour vos images, vid@os, musique et fichiers, vous pouvez acheter une carte
microSDM et | installer dans votre t@l@phone.

Pour installer la carte microSD

1. Retirez le couvercle du dos.

2. Ins@rez la carte microSD dans la fente avec les contacts dor@s dirig@s
vers le bas jusqu ce quelle se mette en place. Consultez lillustration
au-dessus de la fente de la carte SIM pour lorientation correcte.

Remarque  Pour retirer la carte microSD, appuyez la carte pour | Jjecter de la
fente.

1.3 Charger la pile

Les piles neuves sont livr@es partiellement charg@es. Avant de commencer utiliser votre t@l@phone, il est

recommandd d installer et de charger la pile. Certaines piles ont un meilleur rendement aprts plusieurs cycles
de chargement/d@chargement complets.

Remarque  Seuls | adaptateur c.a. et le ¢ ble de synchronisation USB fournis avec votre t@ldphone doivent Etre utilisds
pour charger le t@ldphone.

Le chargement est indiqud par une lumitre orange continue sur la diode de Navigation. Lorsque la pile se

recharge alors que le tgldphone est allumg, une ic ne de chargement ( & ) appara t dans la barre de titre de

[dcran d accueil. Une fois que la pile est complttement charg@e, uneic ne de pile pleine (i@ ) appara t dans la

barre de titre de | @cran d accueil.
Pour charger la pile

1. Connectez le connecteur USB de | adaptateur c.a. au connecteur de
synchronisation en bas de votre tdlgphone.

2. Branchez | adaptateur c.a. une prise @lectrique pour commencer
charger la pile.

1.4 D@marrage

Aprts avoir installg et chargd la pile, vous pouvez maintenant allumer et commencer utiliser votre tgldphone.

Allumer et @teindre votre t@l@phone

Pour allumer
1. Appuyez le bouton FIN/ALIMENTATION pendant quelques secondes.
2. Lorsque vous allumez votre tdl@phone pour la premitre fois, il installe les paramt.tres de personnalisation,
puis red@marre.
Pour gteindre

1. Appuyez le bouton FIN/ALIMENTATION pendant quelques secondes.
2. S@lectionnez teindre sur la Liste rapide.
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1.5 Changer de r@seau avec votre tgldphone mondial

1.6

Votre t@l@phone sans fil est rdgld sur le mode CDMA par d@faut. Si vous installez une carte SIM de Telus,
| appareil bascule automatiquement en mode mondial. Cependant, vous pouvez changer les modes de rdseau
manuellement dans les paramttres du tdldphone.

Pour changer les rdseaux manuellement

1. Surl@cran d accueil, cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > Paramttres > T@ldphone >
R@seaux.

2. S@lectionnez Mode d op@ration et utilisez le contr le de
NAVIGATION pour s@lectionner un rdseau diffdrent. Réseau actuel:
CDMA uniquement : accddez au rgseau CDMA Telus seulement. TELUS )

GSM uniquement : acc@dez aux rgseaux GSM seulement (MEMe | Mode d"opération:

si le rgseau CDMA Telus est disponible).

Mondial : recherche d abord le rdseau CDMA Telus, et si Sélection du réseau GSM:
indisponible, recherche les r@seaux GSM.

Si le mode GSM ou mondial est s@lectionng, vous pouvez d@finir les options de s@lection du rdseau GSM. Voir
« Paramt_tres du tdldphone » au Chapitre 2 pour plus d informations.

cran d accueil

L@cran d accueil affiche les indicateurs d @tat et HTC Home. L@cran d accueil fournit @galement un accts rapide
aux diverses applications et paramkt.tres que vous utilisez fraqguemment sur votre tdl@phone.

Barre de titre

Affiche les indicateurs
B HBeE @mYy } dgtat. Voir « Indicateurs
d@tat » pour des dgtails.

14:20

2009-05-21

Voir « HTC |
Home » pour
des d@tails.

Cliquez pour ouvrir le
programme, paramt.tre,
— OuU raccourci associ@
avec le panneau HTC
Home s@lectionnd.

Cliquez pour afficher les programmes
et paramttres disponibles sur votre
tdIdphone.
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HTC Home permet d acc@der rapidement diverses informations et applications et divers paramttres sur votre

t@l@phone.

Naviguez dans les panneaux sur HTC Home en naviguant en haut et en bas avec le CONTR LE DE NAVIGATION.
Quand un panneau est s@lectionn@, ddfilez gauche/droite pour ddfiler dans les options disponibles de ce

panneau en particulier de HTC Home. Ouvrez | @l@ment en appuyant ENTR E.

Accueil

Affiche | heure et la date actuelles, une ic ne d alarme si vous avez
configur@ une alarme, et le statut Wi-Fi si vous avez activd le Wi-Fi.

Cliquez pour ouvrir | @cran Horloge et alarmes og vous pouvez rggler
I heure et ddfinir les alarmes.

Conseil Appuyez ACCUEIL quand vous CEtes sur | @cran d accueil vous amtne

Cce panneau.

Rendez-vous

Vous permet de voir vos prochains rendez-vous pour la journ@e ou de fixer
un nouveau rendez-vous.

Si vous avez plus d un rendez-vous pour la journ@e, d@filez  droite pour
parcourir vos rendez-vous.

Cliguez pour ouvrir le Calendrier et crder ou g@rer vos rendez-vous.

Notification

Affiche vos appels manquds et messages vocaux, permet de lire des
extraits des messages textes et multim@dia non lus, ou de configurer un
nouveau compte de courriel.

Remarque  Pour les appels manquds, lic ne par ddfaut est affich@e sil ny a pas

de photo associ@e la personne qui vous a appeld.

Messages

Lisez des extraits des messages non lus ou crdez de nouveaux messages
textes. D@filez gauche/droite pour parcourir vos messages non lus.

Cliquez sur le message pour ouvrir le message complet.

E-mail
Affichez des extraits des courriels non lus ou cr@ez un nouveau courriel.
Ddfilez gauche/droite pour parcourir vos messages non lus.

Cliquez sur un courriel pour ouvrir le courriel complet.

B2 He¢®

@ Yy

14:20

2009-05-21

TELUS

Rendez-vous

Aucun rendez-vous
2009-05-21 - 2009-05-22

=

Appel manqué

“"'- Parker, Phil
--»! 5:05 PM 14/04/2009

%  Demarrer Hist. appels

Messages (1)

Parker, Phil
Yea e, let me know the details. Jeffis back i
town, I'm sure he'll want to go as well. Tll ask him...

ous les messages

E-mail (1)

Jamie
Trip to the Beach this Weekend?
Outlook E-mail

' Demarrer

Boite reception
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M@tdo

Affichez les conditions m@t@o d une ville s@lectionn@e. Appuyez ENTR E
pour afficher la pr@vision sur 5 jours pour la ville.

Sur [gcran Pr@vision, cliquez sur Menu > Actualiser pour actualiser
les informations m@tdo ou cliquez sur Menu > Changer la ville pour
s@lectionner une autre ville.

Internet Explorer

Acc@dez rapidement vos favoris Internet Explorer Mobile (signets).
Dgfilez gauche ou droite pour parcourir vos favoris sur le Web, puis
appuyez ENTR E pour ouvrir Internet Explorer votre page Web favorite.

Mise en route

Apprenez les fonctionnalitds de base et les paramttres de votre t@ldphone

gr ce ces tutoriaux.

Ddfilez gauche ou droite pour parcourir les sujets disponibles, puis
appuyez ENTR E pour afficher les sujets s@lectionnds.

Conseil Vous pouvez supprimer le panneau Mise en route de HTC Home.
Pour supprimer, d@filez  droite jusqu voir Termin@! Supprimer
la Mise en route, puis appuyez ENTR E. Sur |@cran Mise en route,
cliquez sur le lien Ajouter/supprimer.

Paramttres

Modifiez rapidement le profil du t@l@phone, la sonnerie, et | image

d arritre-plan de ce panneau. Vous pouvez @galement accddera
rapidement les programmes Comm Manager et Gestionnaire dest ches
sur ce panneau.

Cliquez sur Tous les paramt.tres pour afficher tous les paramttres
disponibles pour votre tdlgphone.

Vancouver, CA

100 1878

Internet Explorer

a Youtube

route

marrer -avoris

Mise en route
Horloge
Définir la date et 'heure

{53 Profi Normal

] marrer

Parameétres

Profil
‘Ss Normal

%  Demarrer

ous les param.



Indicateurs d @tat
Le tableau suivant donne la liste des t¢dmoins d @tat communs.
Ic ne Description Ic ne Description
@ Nouveaux messages textes m IXRTT disponible (CDMA)
Nouveaux courriels m EVDO disponible (CDMA)
- Nouveau message Live Messenger E GPRS disponible (GSM)
F
A Itingrance @ cocedisponible Gsm)
2

“:ﬂ Appel vocal en cours A Connexion de donn@es pr@sente
+':'|| Appel donn@es en cours abc Saisie du texte en minuscules
‘.! Appel manqug ABL Saisie du texte en majuscules, verr. maj.
[T Niveau de la pile ABC Saisie du texte en majuscules
= Pile faible 128 Saisie d un chiffre ou d un symbole,
verrouillde
|:__! Pile trts faible 12%# Saisie d un chiffre ou d un symbole
ﬁ Pile en cours de charge xt9 Mode de saisie du texte XT9,
minuscules
|:'_“ Pas de pile ou panne de la pile X9 Mode de saisie du texte XT9, majuscules
?:|| Force du signal Mode de saisie du texte XT9, verr. maj.
Y Radio connect@e ou pas de signal Bluetooth activ@
Y, Radio d@sactivde Bluetooth en mode visible
»

Microphone muet

Casque d@coute Bluetooth connectd

Haut-parleur activ@

Wi-Fi connect@

Sonnerie @teinte

Wi-Fi activ@ mais le tdl@phone nest pas
encore connect@ au r@seau sans fil

Alerte d appel vibration

Connexion au rdseau sans-fil

Paramt.tre de localisation activ@

@F - =D P D E

Nouveau courriel Inner Circle

Paramt.tre de localisation d@sactiv@
(urgence seulement)

Mise en route 27
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1.7 Menu D@marrer

Votre t@l@phone est livr@ avec plusieurs programmes fournis que vous cran Programmes rgcents
pouvez commencer  utiliser imm@diatement. Vous pouvez installer ou
d@sinstaller des programmes suppldmentaires. Votre tdldphone ne vous . @ ] @
permet pas de d@sinstaller la plupart des programmes prdinstallds. e Mesoeic  Pammrches hEaES
Manager Bxplorer

Remarque  Avant d acheter des programmes suppl@mentaires, assurez-vous :
quils sont compatibles avec votre t@ldphone. @ @J o I

Par d@faut, | dcran Programmes rdcents est affich@ quand vous cliquez sur Adnesync. Bloinkde B

D@marrer. Pour voir les programmes disponibles sur votre t@lgphone,

cliquez sur Tous les programmes sur | @cran Programmes rdcents.

Conseil  Vous pouvez d@sactiver |@cran Programmes r@cents. Pour d@sactiver,
sur le panneau Accueil, cliquez sur D@marrer > Tous les programmes >
Paramkttres > cran d accueil, puis d@s@lectionnez la case Afficher les
programmes r@cents. D@sactiver | @cran Programmes r@cents vous fait

Cliquez pour afficher le
menu D@marrer.

Démarrer fam

aller directement |@cran Tous les programmes quand vous cliquez sur
D@marrer. @] .
Pour afficher d autres programmes, cliquez sur Plus ou utilisez le contr le ngw Calendiriert ioriac LA EIES
de NAVIGATION. Appuyez ENTR E ou appuyez les touches de raccourci S
WER,TetA, S, D, F pour lancer un programme. g U @ @3
Internet Taches Windows  Office Mobile
Explorer Media

Utiliser lalListe rapide

La Liste rapide offre un accts rapide une liste de fonctions, telles que le verrouillage de votre t@l@phone ou
clavier, louverture de Comm Manager et le choix d un profil diffdrent.

Pour acc@der laListe rapide Liste rapide
1. Appuyez et maintenez le bouton FIN/ALIMENTATION. 1 Eteindre
. . . . . 2 Verrouiller
2. S@lectionnez les options d@sir@es et cliquez sur S@lectionner. 3 CGestionnaire des taches
3. Pour quitter la Liste rapide tout moment, cliquez sur Annuler. 4 Comm Manager
5 Normal v
6 Silencieux
7 Plus...

1.8 Inner Circle

Inner CircleM® vous permet de regrouper vos contacts les plus importants dans un seul endroit et d y acc@der en
appuyant une seule touche. Les courriels des membres de votre Inner Circle seront @galement regroup@s.

Pour afficher | @cran Inner Circle

Faites | une des choses suivantes :
Cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > Inner Circle.
Appuyez la touche Inner Circle ©. —_——

JA2 U W N = )

Inner Circle

@[ wnce |©]©)

Lorsque vous ex@cutez Inner Circle pour la premitre fois, un tutoriel vous indique comment utiliser les
fonctions communes du programme. Pour des d@tails pour utiliser Inner Circle, voir le Chapitre 5.

Conseil Pour ex@cuter le tutoriel nouveau tout moment, ouvrez le programme Inner Circle et appuyez Menu >
Tutoriel.
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1.9 Entrer des informations

Vous pouvez entrer du texte, des chiffres et des symboles en utilisant le clavier QWERTY. Lindicateur d @tat en
haut droite de I@cran d affichage affiche le mode de saisie que vous utilisez actuellement.

abc Saisie du texte en minuscules 12# Saisie d un chiffre ou d un symbole
RBL Saisie du texte en majuscules, verr. maj. ¥t Mode de saisie du texte XT9, minuscules
ABL Saisie du texte en majuscules ¥ Mode de saisie du texte XT9, majuscules

12# Saisie d un chiffre ou d un symbole, verrouillde  XI9 Mode de saisie du texte XT9, verr. maj.

Utiliser le clavier QWERTY

Vous pouvez faire ce qui suit avec le clavier QWERTY.
Pour saisir des lettres minuscules, appuyez les touches avec vos pouces ou doigts.
Pour utiliser une seule lettre majuscule, appuyez [:} puis appuyez la touche correspondante.
Pour utiliser toutes les lettres en majuscules, appuyez (&) + @ Pour retourner aux lettres minuscules,
appuyez [, .
Pour entrer un chiffre ou symbole qui est imprim@ sur le coin sup@rieur droit d une touche, appuyez &),
puis appuyez la touche correspondante.
Pour entrer continuellement des chiffres ou symboles qui sont imprim@s sur le coin sup@rieur droit d une

touche, appuyez (i) deux fois, puis appuyez les touches correspondantes. Appuyez ] nouveau pour
quitter le mode de saisie continue.

Pour ouvrir le tableau des symboles et ins@rer des chiffres, symboles, caractt.res spdciaux, ou la
ponctuation, appuyez ()

Pour retourner en arritre et supprimer un seul caracttre, appuyez @) ou RETOUR.

Pour retourner en arritre et supprimer plusieurs caracttres, appuyez et maintenez |@ ou RETOUR.,
Appuyez pour entrer un espace.

Lors de la saisie du texte, appuyez et maintenez k. pour afficher le menu des options de saisie du texte.

Utiliser le mode pr@dictif

Le mode pr@dictif analyse vos appuis sur les touches et essaie de terminer le mot. Il essaie @galement de
pr@dire votre mot suivant sur la base des phrases pr@c@dentes que vous avez entrges.

Pour entrer du texte en mode pr@dictif

1. Lorsde lentr@e du texte, appuyez et maintenez k.. pour afficher le menu des options de saisie du texte,
puis s@lectionnez Texte pr@dictif > Activd.

Remarque  Vous pouvez choisir une langue XT9 diff@rente (si disponible) en s@lectionnant Langue sur le menu
des options de saisie du texte, puis choisissez la langue souhaitde.

2. Entrez votre texte. Lorsque vous tapez, les mots apparaissent dans

un menu sur I @cran. A
3. Ddfilez vers le haut ou le bas dans la liste des mots pour choisir le
mot souhait?, puis appuyez ENTR E. He had reached the becfnning L
19/130

Pour ajouter des mots personnalis@s la liste Mes mots XT9

Enregistrez les mots que vous utilisez souvent mais ne sont pas dans le dictionnaire fran ais dans la liste Mes
mots XT9. Les mots que vous avez ajout@s dans la liste Mes mots XT9 appara tront dans la liste des mots prddits.

1. Lors de lentrge du texte, appuyez et maintenez k.. pour afficher le menu des options de saisie du texte,
puis s@lectionnez Mes mots XT9 > Ajouter.

Remarque  Vous devez d abord activer Texte pr@dictif avant de pouvoir s@lectionner Mes mots XT9 dans le menu.
2. Dans lazone Ajouter/Modifier mot, entrez le mot et cliquez sur Terming.

Pour modifier ou supprimer des mots dans la liste Mes mots XT9, cliquez sur Menu, puis s@lectionnez la
commande approprige dans le menu.
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Pour ddfinir les paramttres XT9

Sur le menu des options de saisie du texte, choisissez Paramttres XT9. Dans | @cran, s@lectionnez les options

que vous souhaitez et cliquez sur Terming.

Remarque  Vous devez d abord activer Texte pr@dictif avant de pouvoir s@lectionner Paramttres XT9 dans le menu.
Orthographe. Corrige les erreurs typographiques en choisissant parmi une liste de mots possibles qui
reflt.tent les caracttres des touches que vous avez appuydes ainsi que les caracttres des touches voisines.
Substitution auto. Ajoute automatiquement une apostrophe lorsque vous tapez certains mots
communs (par exemple | avion devient | avion).

Saisie automatique. Permet de choisir parmi une liste de mots possibles en fonction des touches que
vous avez appuy@es et les mots disponibles dans le dictionnaire.

Saisie automatique par. Permet de choisir quelle touche utiliser pour s@lectionner un mot dans la liste
de saisie automatique.

Utiliser le mode Num@rique

Si une zone de texte ne permet qu une entrde num@rique, comme par exemple un numgro de tdldphone, le
mode d entrde passe automatiquement en mode Num@rique par d@faut. Cependant, si vous devez entrer des
chiffres lint@rieur d une ligne de texte, passez en mode Numg@rique, puis repassez en mode pr@dictif pour
terminer lentr@e du texte.

Pour entrer des chiffres dans les zones de texte
1. Lorsde lasaisie du texte, appuyez et maintenez (., pour afficher le menu des options de saisie du texte.
2. S@lectionnez le mode num@rique (123) dans le menu.
3. Sur le clavier, entrez le ou les chiffres souhait@s.
4. Retournez au mode de saisie normal ou prddictif en s@lectionnant | un ou | autre le menu des options de
saisie du texte, puis terminez d entrer votre texte.



Chapitre 2

Utiliser les fonctions du tgl@phone

2.1 Utilisation du t@l@phone

L@cran T@I@phone permet d ouvrir, d appeler ou de trouver un contact, et mEme d enregistrer un nouveau

numgro dans les Contacts. Pour ouvrir |@cran T@l@phone, appuyez PARLER/ENVOYER ou entrez le numg@ro de

t@l@phone en appuyant les touches sur le pavd.

Remarque Selon que vous Etes en mode CDMA, GSM/GPRS ou mondial, certaines fonctions et gldments des menus
peuvent Etre I@gkrement diffdrent.
La plupart des cartes SIM sont pr@rdgl@es avec un numg@ro d identification personnel (NIP) fourni par votre
fournisseur de service sans-fil. Lorsque vous y Etes invitd, entrez le code NIP pr@d@fini, puis cliquez sur
Termin@. Si vous entrez le code NIP trois fois de fa on incorrecte, la carte SIM est bloqu@e. Si cela se produit,
vous pouvez la ddbloquer avec le code PUK (cld de d@blocage du NIP) obtenu auprts de votre fournisseur
de service sans-fil.

Conformitd des aides auditives
Activer la conformit@ des aides auditives r@duira les interfdrences avec les aides auditives et assurera que les
aides auditives fonctionneront correctement lors d un appel.
Pour activer la conformit@ des aides auditives
1. Cliquez sur D@marrer >Tous les programmes > Paramt.tres > Conformit@ des appareils auditifs.
2. Cochez la case Activer la Conformit@ des appareils auditifs.
3. Cliquez sur Terming.

2.2 Effectuer un appel

Vous pouvez effectuer des appels depuis | @cran T@I@phone, les Contacts, la Num@rotation rapide et | Historique
des appels.

Effectuer un appel partir de | @cran Tdl@phone
1. Appuyez le bouton PARLER/ENVOYER.
2. Entrez le num@ro de t@ldphone en appuyant les touches sur le pav@.
Appuyez la touche RETOUR si vous voulez supprimer un numg@ro.

3. Appuyez PARLER/ENVOYER.

Conseil Lorsque vous appuyez une touche sur le pav@, une liste de noms et de
numg@ros est affich@e, votre t@l@phone recherchant les Contacts, | Historique
des appels, la Num@rotation rapide et votre carte SIM (si elle est ins@rde) pour
trouver un nom ou un num@ro correspondant. La touche suivante appuy@de
continue  restreindre la recherche. Lorsque le nom de la personne que vous |5 Barnett, |\ jave

4mpy

souhaitez appeler est affich®, sdlectionnez-le et appuyez PARLER/ENVOYER. | Barreto [l Mattos, Paula  «m»
] Birkby, [1Jana am»

Enregistrer Menu

Effectuer un appel depuis les Contacts
1. Sur le panneau Accueil, cliquez sur Contacts.
2. S@lectionnez le contact d@sird et appuyez PARLER/ENVOYER.

Pour choisir le num@ro composer
Par d@faut, le num@ro de tdldphone mobile (m) d un contact est compos@ quand vous t@l@phonez depuis les
Contacts. Cependant vous pouvez choisir de composer un numgro diffdrent.

1. Surle panneau Accueil, cliquez sur Contacts.

2. S@lectionnez le contact.
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3. Ddfilez gauche ou droite avec le CONTR LE DE NAVIGATION. La lettre repr@sentant le num@ro change
en m (mobile), w (bureau), ou h (domicile).
4. Appuyez PARLER/ENVOYER pour composer le num@ro.
Pour en savoir plus sur la cr@ation et la gestion des Contacts sur votre tdl@phone, voir le Chapitre 5.

Effectuer un appel depuis | Historique des appels
1. Surl@cran d accueil, cliqguez sur D@marrer > Tous les programmes > Hist. appels.
2. S@lectionnez un nom ou un numg@ro, et appuyez PARLER/ENVOYER.

Pour g@rer votre historique des appels
Dans I @cran Historique des appels :

S@lectionnez un nom ou un numgro puis appuyez ENTR E pour afficher les informations d appel du
contact. Appuyer ENTR E nouveau compose le numg@ro associd.

S@lectionnez un nom ou un numgro puis cliquez sur Enregistrer pour enregistrer le numg@ro dans les
Contacts.

Cliquez sur Menu s@lectionner diverses options pour personnaliser et filtrer les appels effectuds, re us ou
manquds.

Effectuer un appel d urgence
Entrez le num@ro d urgence appropri@ pour votre localitd, et appuyez le bouton PARLER/ENVOYER.

Conseil Des num@ros d urgence suppl@mentaires peuvent Etre inclus dans votre carte SIM. Contactez votre fournisseur
de service pour des ddtails.

Effectuer un appel international
1. Appuyez et maintenez la touche O (Z@ro) sur le pavd jusqu ce que le symbole « + » apparaisse.

2. Entrez le num@ro de t@lgphone complet que vous souhaitez composer, et appuyez le bouton PARLER/
ENVOYER sur votre t@ldphone. Le num@ro de tgldphone complet inclut | indicatif du pays, | indicatif
r@gional (sans le z@ro de ddbut, si c est le cas), et le num@ro de tdlgphone.

Pour ins@rer une pause ou longue pause dans la sgquence de num@rotation

Certains appels internationaux ou numgros de t@ldphone n@cessitent une pause dans la sdquence de
numg@rotation pour un bon traitement de | appel.

1. Sur le panneau Accueil, cliquez sur Contacts.

S@lectionnez le contact et appuyez le bouton ENTR E pour ouvrir la carte de contact.

Cliquez sur Menu > Modifier.

Positionnez le curseur sur le num@ro de t@l@phone dans lequel vous souhaitez ins@rer une pause

Cliguez sur Menu > Ins@rer pause ou Ins@rer attente. La lettre « p » (Ins@rer pause) ou « a » (Ins@rer
attente) appara tra dans la sgquence du num@ro pour indiquer og la pause ou longue pause se produira.

6. Cliquez sur Terming.

ok wDn

Remarques  Lalongue pause nest pas disponible pour les contacts stock®@s sur la carte SIM.

Lorsque vous appelez un num@ro qui contient une longue pause, vous devez appuyer PARLER/ENVOYER
pour continuer la num@rotation.
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2.3 Num@rotation rapide

Vous pouvez cr@er des entr@es de num@rotation rapide pour les numg@ros appel@s rdgulitrement afin de
pouvoir appeler un num@ro en appuyant sur une seule touche.

Pour cr@er une entr@e de num@rotation rapide
1. Surle panneau Accueil, cliquez sur Contacts.
S@lectionnez un contact et ENTR E pour ouvrir les d@tails de contact.
S@lectionnez le num@ro de tdl@phone souhaitd et cliquez sur Menu > Ajouter liste num. rapide.
Spdcifiez le Nom, la Valeur et | Affectation touches de lentr@e de num@rotation rapide.
Cliquez sur Termind@. Pour quitter tout moment pendant ce processus, cliquez sur Menu > Annuler.

Remarque La premitre position de num@rotation rapide est en g@n@ral r@servde votre messagerie vocale. La
Num@rotation rapide utilise lemplacement suivant disponible par d@faut. Si vous souhaitez placer un
num@ro dans un emplacement d@j utilisg, le nouveau num@ro remplacera le num@ro existant.

a bk wn

Pour r@cup@rer un message vocal

Sur [gcran d accueil, appuyez et maintenez 1 pour accdder votre messagerie vocale et suivez les invites pour
rdcup@rer vos messages.

Effectuer un appel en utilisant la Num@rotation rapide

Si vous avez affectd un numgro rapide (par exemple, la touche 2) un contact dans la Num@rotation rapide,
vous pouvez simplement appuyer et maintenir la touche 2 pour appeler le num@ro du contact.

Pour supprimer une entr@e de num@rotation rapide

1. Surl@cran daccueil, cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > Num@rotation rapide.
2. S@lectionnez | entr@e d@sir@e et cliqguez sur Menu > Supprimer.

2.4 Recevoir et terminer un appel

Quand vous recevez un appel tdldphonique, un message Appel vocal entrant appara t sur [@cran, vous offrant
la possibilitd de rdpondre ou de lignorer.

Pour rdpondre ou ignorer un appel entrant

Pour rdpondre | appel, appuyez le bouton PARLER/ENVOYER. Pour rejeter | appel, appuyez le bouton FIN/
ALIMENTATION.

Appel vocal entrant

ol -
___ Phil, Parker
(095) 559-5556 m

Cliquez pour d@sactiver la Cliquez pour rejeter | appel et envoyer un
sonnerie sans rejeter | appel. message texte au tdl@phone mobile de | appelant.

Conseil Pour r@gler le volume en appel, appuyez les boutons VOLUME +/- sur le panneau gauche de | appareil.

Pour terminer un appel
Quand un appel est en cours, appuyez le bouton FIN/ALIMENTATION pour raccrocher.
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Pour ddfinir les paramt.tres avancds du tdl@phone

Vous pouvez d@finir les options du t@l@phone, comme rejeter les appels avec un message texte, faire vibrer le
t@l@phone la connexion d un appel, et plus encore.

Cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > Paramkt_tres > T@l@phone > Avanc@s, puis s@lectionnez les
options souhaitd@es.

2.5 Options d appel

Votre t@l@phone vous donne diverses options pendant un appel. Notez que certaines options ne sont
disponibles que selon le mode r@seau dans lequel vous Etes (CDMA, GSM, ou mondial).

Activer et d@sactiver le haut-parleur
Pendant un appel, appuyez et maintenez PARLER/ENVOYER pour activer et d@sactiver le haut-parleur. Lic ne du
haut-parleur (%) appara t dans la barre de titre quand le haut-parleur est activ@.

AVERTISSEMENT ! Pour @viter dendommage votre ou e, ne tenez pas le t@l@phone contre votre oreille lorsque le haut-
parleur est activd.

Activer le Signal d appel (mode GSM)

Le Signal d appel doit Etre activ@ et pris support@ pour que vous soyez averti d un appel entrant quand vous
utilisez le t@ldphone.

1. Surl@cran daccueil, cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > Paramttres > T@ldphone > Signal
d appel.

2. Aprts avoir t@ldchargd les paramktres du fournisseur de services, cochez la case Avertir en cas d appel
en attente et cliquez sur Terming.

Placer les appels en attente

Quand vous Etes en appel, vous Etes averti lorsqu un autre appel entrant arrive et vous avez le choix d ignorer
ou d accepter | appel. Si vous acceptez le nouvel appel, le premier appel est placd en attente. Pendant un appel,
vous pouvez @galement placer un appel en attente et appeler un second numg@ro.

Placer un appel en attente en mode CDMA
1. Vous pouvez soit placer un appel en attente (appuyez ENTR E) et %
appeler un second numg@ro, soit rgpondre  un autre appel entrant
pendant un appel.

2. Faites | une des choses suivantes lorsque vous Etes en ligne avec Call in progress...
deux appels.

Pour permuter entre les deux appels, appuyez ENTR E.
Pour terminer les appels, appuyez FIN/ALIMENTATION.

Connecté: 01:13

-

Mode CDMA
Placer un appel en attente en mode GSM
1. Vous pouvez soit placer un appel en attente (appuyez ENTR E) et O
appeler un second numgro, soit rgpondre  un autre appel entrant

pendant un appel.

. . . 3 Graham, Meredith
2. Faites I une des choses suivantes lorsque vous Etes en ligne avec -3 (098) 004-0044 m
deux appels. Connecté: 0218

»

Pour permuter entre les deux appels, appuyez ENTR E ou cliquez
sur Menu > Basculer. (022) 211-1111

Pour terminer le second appel et retourner au premier appel, —— Vo

appuyez FIN/ALIMENTATION. Mode GSM
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Configurer un appel plusieurs (mode GSM seulement)

1. Vous pouvez soit placer un appel en attente (appuyez ENTR E) et appeler un second numg@ro, soit
rgpondre un autre appel entrant pendant un appel.

2. Cliquez sur Menu > Conf@rence.
Si la connexion de conf@rence est @tablie avec succts, le mot « Conf@rence » appara t sur | @cran.

Remarque  Lesfournisseurs de service ne supportent pas tous la confdrence tdl@phonique. Contactez votre fournisseur
de service pour des ddtails.

Informations suppl@mentaires pour les appels plusieurs

Entr@e de O suivi par ENVOYER Libkre tous les appels en attente ou ddfinit le refus
d appel (UDUB) pour un signal d appel.

Entrde de 1 suivi par ENVOYER Libkre tous les appels actifs (sil y en a) et accepte | autre
appel (en attente ou entrant).

Entrde de 1X suivi par ENVOYER Libkre un appel actif spdcifique X.

Entrde de 2 suivi par ENVOYER Libkre tous les appels actifs en attente (sil y en a) et
accepte | autre appel (en attente ou entrant).

Entr@e de 2X suivi par ENVOYER Place tous les appels actifs en attente exceptd | appel X
avec lequel la communication devra Etre supportde.

Entr@e de 3 suivi par ENVOYER Ajoute un appel en attente la conversation.

Entr@e de 4 suivi par ENVOYER Connecte les deux appels et ddconnecte | abonnd des
deux appels (ECT).

2.6 Paramttres du tdl@phone

Le menu Paramttres du tdl@phone sera diffdrent en fonction du mode de rdseau dans lequel le tdlgphone est.
Certains @l@ments seront disponibles ou indisponibles en fonction du type de r@seau actuellement enregistrg.

Pour acc@der aux Paramttres du tdl@phone
Sur I@cran d accueil, cliquez sur D@marrer >Tous les programmes > Paramt.tres > T@l@phone.

Changer les rdseaux
Pour s@lectionner manuellement un rdseau

Si vous avez d@fini S@lection du r@seau GSM sur Manuel, vous pouvez s@lectionner un rdseau dans vos
paramt.tres rdgionaux.

1. Surl@cran R@seaux, cliquez sur Menu > S@lectionner un r@seau. Le tdldphone tdldcharge les
paramttres depuis le r@seau.
2. Choisissez un rdseau dans la liste et cliquez sur S@lectionner.

Remarque Telus doit avoir un accord de coop@ration avec le ou les op@rateurs de r@seau de la liste pour vous
permettre de s@lectionner le r@seau.

Pour d@finir les rdseaux favoris

Vous pouvez cr@er une liste de r@seaux favoris que votre t@ldphone recherchera lorsqu il est en mode de
s@lection automatique du r@seau GSM. Vous devez d@finir S@lection du r@seau GSM sur Manuel afin de dd@finir
les r@seaux favoris.

1. Surl@cran R@seaux, cliquez sur Menu > R@seaux favoris. Le t@l@phone t@ldcharge les paramttres depuis
le r@seau.

2. Cochez ou d@s@lectionnez les cases ¢ td des rdseaux que vous souhaitez ajouter votre liste de
r@seaux favoris. Les r@seaux sont class@s par ordre de prioritd.

3. Cliquez sur Menu pour rgorganiser les rdseaux favoris, ajouter un rgdseau  partir d une liste d@finie, ou
ajouter un rdseau personnalis@ en utilisant le code du r@seau.
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Chapitre 3

Synchroniser les informations

3.1 propos de lasynchronisation

Vous pouvez emporter des informations de votre ordinateur og que vous alliez en les synchronisant avec votre
t@ldphone. Les types suivants d informations peuvent Etre synchronisgs :

Les informations de Microsoft Outlook™P qui comprennent le courriel Outlook, les contacts, le
calendrier, lest ches et les notes

Les notes, qui sont cr@@es en utilisant Microsoft"? Office OneNoteMP 2007

Le contenu multim@dia, tels que les images, la musique et les viddos

Les favoris, qui sont des liens signets vers vos sites Web prdf@rds

Les fichiers, tels que les documents et autres fichiers

Remarque  Vous pouvez @galement synchroniser le courriel Outlook, les contacts, le calendrier et les t ches sur votre
t@Idphone avec le serveur Exchange de votre entreprise. Pour plus d informations sur la configuration de
votre t@l@phone pour synchroniser avec le serveur Exchange, voir le Chapitre 7.

Avant de pouvoir synchroniser, vous devrez d abord installer et configurer le logiciel de synchronisation sur

votre ordinateur. Pour des informations sur | installation et | utilisation du logiciel de synchronisation sur votre

ordinateur, voir « Utiliser le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile » et « Installer et utiliser ActiveSync »
dans ce chapitre.

Aprts avoir installg le logiciel de synchronisation sur votre ordinateur, connectez le tdldphone votre
ordinateur en utilisant le ¢ ble de synchronisation USB. Aprts la connexion du ¢ ble de synchronisation votre
t@l@phone et votre ordinateur, le processus de synchronisation ddmarre automatiquement.

Vous pouvez @galement synchroniser les informations avec votre ordinateur en utilisant Bluetooth. Voir
« Synchroniser via Bluetooth » plus loin dans ce chapitre.

Remarques ActiveSync ou le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile ne synchronise les donn@es que sur votre
ordinateur et votre tdl@phone. Si vous avez installd une carte de stockage et vous voulez sauvegarder
les fichiers de la carte de stockage, utilisez | Explorateur de Windows sur votre ordinateur pour copier les
fichiers de la carte de stockage vers | ordinateur.

Si vous envoyez votre t@l@phone pour rdparation ou si vous effectuez une rdinitialisation mat@rielle, les
donn@es de votre tdldphone seront perdues. Il est recommand@ de synchroniser votre t@ldphone avec votre
ordinateur pour sauvegarder vos fichiers. Pour sauvegarder les fichiers de la carte de stockage vers votre
ordinateur, utilisez | Explorateur de Windows pour copier les fichiers de la carte de stockage vers | ordinateur.

3.2 Configurer le Gestionnaire pour appareils Windows
MobileMP sur Windows VistaMP

Le Gestionnaire pour appareils Windows MobileMP de Microsoft remplace Microsoft“P ActiveSyncMP sur
Windows Vista'P. Certaines versions de Windows Vista® sont fournies avec le Gestionnaire pour appareils
Windows Mobile d@j installd. Si le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile nest pas disponible sur votre
Windows Vista¥P, vous pouvez | installer depuis le Disque de mise en route fourni avec votre t@ldphone.

Configurer la synchronisation dans le Gestionnaire pour -
appareils Windows Mobile
Lorsque vous connectez votre t@ldphone votre ordinateur et ddmarrez le Gestionnaire i.;( :

)3 .
L\ 2 Setup your device
b5 Set up yo

pour appareils Windows Mobile pour la premitre fois, il vous sera demand@ de cr@er un s e v el
partenariat de Windows Mobile avec votre tdl@phone. Pour cr@er un partenariat :

1. Connectez votre t@l@phone votre ordinateur. Le Gestionnaire pour appareils
Windows Mobile se configure, puis souvre.

2. Surl@cran d accord de licence, cliquez sur Accepter.

Connect without setting up your device

canli—
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3. Surl@cran d accueil du Gestionnaire pour appareils Windows Mobile, cliquez sur Configurer votre
appareil.
Remarque Choisissez Se connecter sans configurer votre appareil si vous ne souhaitez que transf@rer des

fichiers multim@dias, v@rifier les mises  jour et explorer votre tdldphone, mais pas synchroniser les
informations Outlook.

4. S@lectionnez les types d informations du contact que vous souhaitez synchroniser, puis cliquez sur
Suivant.

5. Entrez un nom pour votre t@l@phone et cliquez sur Installation.

Quand vous en avez terming avec | assistant, le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile synchronise
automatiquement votre t@l@phone. Notez que les courriels Outlook et les autres informations appara tront sur
votre t@l@phone aprts la synchronisation.

Utiliser le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile

Pour ouvrir le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile, cliquez sur D@marrer > Tous les programmes >
Gestionnaire pour appareils Windows Mobile sur votre ordinateur Windows Vista.

ST
@'

Add media to your device from Windows Media
Player

,J File Management

f( \\‘( ’ :
Y Mobile Device Settings
.

Sur le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile, vous pouvez faire ce qui suit :
Cliquez sur Paramttres de | appareil mobile pour changer les paramttres de synchronisation.

Lorsque vous cliquez sur Images, Musique et Vid@o > XX nouvelles images/nouveaux clips viddo
disponibles pour | importation, un assistant vous guide pour marquer et transfdrer les photos depuis
votre tdldphone vers la Galerie photos de votre ordinateur.

Cliquez sur Images, Musique et Vid@do > Ajouter des m@dias sur votre appareil partir du Lecteur
Windows Media pour synchroniser les fichiers musicaux et vid@o en utilisant le Lecteur Windows Media"®.
Pour plus d informations, consultez « Utiliser le Lecteur Windows Media"® Mobile » dans le Chapitre 10.

Cliquez sur Gestion de fichiers > Parcourir le contenu de votre appareil pour afficher les documents
et les fichiers sur votre appareil.

Remarque Voir | aide du Gestionnaire pour appareils Windows Mobile pour plus d informations.

3.3 Configurer ActiveSyncMP sur WindowsMP XP

Sur un ordinateur WindowsMP XP computer, vous devez utiliser Microsoft ActiveSync“P 4.5 ou ult@rieur. Si vous
navez as ce logiciel sur votre ordinateur, vous pouvez | installer depuis le Disque de mise en route fourni avec
votre t@l@phone.

Configurer la synchronisation dans ActiveSync

1. Connectez votre t@l@phone votre ordinateur. Lassistant d installation de synchronisation d@marre
automatiquement et vous guide pour crder un partenariat de synchronisation. Cliquez sur Suivant pour
continuer.

2. Pour synchroniser votre t@ldphone avec votre ordinateur, ddcochez la case Synchroniser directement
avec un serveur exgcutant Microsoft Exchange, puis cliquez sur Suivant.
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3. S@lectionnez les types d informations du contact que vous souhaitez synchroniser, puis cliquez sur
Suivant.

4. Cochez ou ddcochez la case Autorisez les connexions de donn@es sans fil selon votre pr@fdrence.
5. Cliquez sur Terminer.

Quand vous en avez termingd avec | assistant, ActiveSync synchronise automatiquement votre tgldphone. Notez
que les courriels Outlook et les autres informations apparaissent sur votre t@ldphone aprts la synchronisation.

3.4 Synchroniser avec votre ordinateur

Connectez votre tgldphone votre ordinateur pour synchroniser les informations entre votre t@l@phone et
votre ordinateur. Lorsque votre t@l@phone est connectd, ActiveSync (ou le Gestionnaire pour appareils Windows
Mobile sur votre ordinateur) synchronise chaque fois que vous effectuez une modification sur [ ordinateur ou
votre tdlgphone.

D@marrer et arrEter la synchronisation
Vous pouvez synchroniser manuellement depuis votre t@l@phone ou votre ordinateur.

Depuis votre t@l@phone
Cliquez sur D@marrer > ActiveSync, puis cliquez sur Synchroniser. Pour mettre fin  la synchronisation avant
quelle ne soit terminde, cliquez sur ArrCter.

Conseil Pour supprimer complttement un partenariat avec un ordinateur, ddconnectez d abord votre tdl@phone de cet
ordinateur. Dans ActiveSync sur votre t@ldphone, tapez Menu > Options, sdlectionnez le nom de | ordinateur, puis

cliquez sur Menu > Supprimer.

Depuis le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile
1. Cliquez sur D@marrer >Tous les programmes > Gestionnaire pour appareils Windows Mobile.
2. Cliquez sur & en bas gauche du Gestionnaire pour appareils Windows Mobile.
Pour mettre fin la synchronisation avant quelle ne soit terminge, cliquez sur ©.

Depuis ActiveSync sur votre ordinateur

Lorsque vous connectez votre t@ldphone votre ordinateur, ActiveSync souvre automatiquement sur votre
ordinateur et synchronise.

Pour d@marrer manuellement la synchronisation, cliquez sur &.
Pour mettre fin  la synchronisation avant quelle ne soit terminge, cliquez sur &.

S@lectionner les informations synchroniser

Vous pouvez changer les types d informations et les quantitds d informations  synchroniser pour chaque

type sur votre t@l@phone ou votre ordinateur. Suivez les @tapes ci-dessous pour changer les paramttres de
synchronisation sur votre t@l@phone.

Remarque  Avant de modifier les paramkttres de synchronisation sur votre tdl@phone, d@dconnectez-le de votre ordinateur.

1. Dans ActiveSync sur votre tgldphone, tapez Menu > Options.

2. Cochez la case pour les gl@ments que vous d@sirez synchroniser. Si vous ne pouvez pas cocher une case,
vous devez peut-Etre d@sactiver la case cocher correspondant au mEme type d informations ailleurs
dans la liste.

3. Pour changer les paramttres de synchronisation pour un type d informations, par exemple, E-mail,
s@lectionnez-le et cliquez sur Paramt tres.

Vous pouvez alors ddfinir la limite de taille de t@ldchargement, spdcifier la pdriode de temps des
informations t@l@charger, et plus.
Remarques Certains types d informations tels que Favoris, Fichiers et Contenu multim@dia ne peuvent pas Etre
s@lectionn@s dans les Options ActiveSync sur votre t@ldphone. Vous ne pouvez s@lectionner ou

d@sglectionner ces @ldments que depuis le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile ou ActiveSync sur
votre ordinateur.
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Un ordinateur peut avoir des partenariats de synchronisation avec de nombreux t@ldphones Windows
Mobile, mais un t@l@phone ne peut avoir des partenariats de synchronisation qu avec au plus deux
ordinateur. Pour assurer que votre tdldphone se synchronisera correctement avec les deux ordinateurs,
configurez le second ordinateur en utilisant les mEmes paramttres de synchronisation que vous avez
utilis@s sur le premier ordinateur.

Le courriel Outlook ne peut Etre synchronis@ qu avec un seul ordinateur.

D@pannage des probltmes de connexion de synchronisation

Dans certains cas, lorsque lordinateur est connect@ Internet ou un rdseau local, il peut d@connecter la
connexion avec votre t@l@phone en faveur de la connexion Internet ou rdseau.

Si cela se produit, cliquez sur D@marrer >Tous les programmes > Paramttres > Connexions > USB vers PC,
puis d@s@lectionnez lacase cocher Activer la synchronisation de donn@es plus rapide. Ceci permet votre
ordinateur d utiliser une connexion USB s@rie avec votre tdlgphone.

3.5 Synchroniser via Bluetooth

Vous pouvez connecter et synchroniser votre t@ldphone avec | ordinateur en utilisant Bluetooth.

Remarque  Pour connecter et synchroniser votre t@ldphone un ordinateur via Bluetooth, votre ordinateur doit intdgrer
Bluetooth ou Etre @quip? d un adaptateur ou d une cld Bluetooth.

Pour synchroniser avec un ordinateur via Bluetooth
1. Configurez le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile ou ActiveSync sur votre ordinateur pour
synchroniser via Bluetooth. Voir | aide du programme pour des instructions.

2. Assurez-vous que Bluetooth est activ@ la fois sur votre t@l@phone et | ordinateur et que ces derniers
sont en mode visible. Voir « Modes Bluetooth » au Chapitre 8 pour des d@tails. Si cest la premitre
fois que vous vous connectez cet ordinateur via Bluetooth, vous devez d abord ex@cuter | assistant
Bluetooth sur votre tdldphone et configurer le partenariat Bluetooth entre votre tdlgphone et
lordinateur. Pour plus d informations sur la crdation d un partenariat Bluetooth, voir « Partenariat
Bluetooth » au Chapitre 8.

3. Survotre t@l@phone, cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > ActiveSync.

4. Cliquez sur Menu > Connexion Bluetooth.

Remarque  Pour @conomiser |@nergie de la batterie, ddsactivez Bluetooth lorsqu il nest pas utilis@.

3.6 Synchroniser la musique et la viddo

Si vous voulez emporter votre musique ou autre contenu multim@dia num@rique avec vous, configurez le
Lecteur Microsoft Windows Media sur votre ordinateur pour synchroniser la musique et la vid@o avec votre
t@ldphone.

Hormis la s@lection du type d informations du contenu multim@dia synchroniser, tous les paramttres de
synchronisation des m@dias doivent Etre d@finis dans le Lecteur Windows Media. Avant que le contenu
multim@dia puisse Etre synchronis@, vous devez effectuer ce qui suit :

Installez le Lecteur Windows Media Version 11 sur votre ordinateur. (Le Lecteur Windows Media 11
fonctionne uniguement avec Windows XP ou versions ult@rieures.)

Connectez votre tdlgphone lordinateur |aide dunc ble USB.
Configurez un partenariat de synchronisation entre votre t@l@phone et le Lecteur Windows Media.

Pour plus d informations sur le Lecteur Windows Media sur votre t@l@phone, voir « Lecteur Windows Media
Mobile » au Chapitre 9.



Chapitre 4

Gdrer votre tdldphone

4.1 Modifier les paramkttres de base

Personnaliser | @cran d accueil

L@cran d accueil est votre point de d@part pour la plupart dest ches que vous effectuez sur votre t@l@phone et
vous donne accts toutes les fonctions et tous les programmes sur votre t@l@phone.

Pour personnaliser | @cran d accueil
1. Surl@cran daccueil, cliquez sur D@marrer >Tous les programmes > Paramt.tres > cran d accueil.
2. S@lectionnez dans les options disponibles, puis cliquez sur Terming.

Pour ddfinir une image comme arritre-plan de | @cran d accueil
1. Surl@cran d accueil, ddfilez au panneau Paramt.tres.
2. Ddfilez droite jusqu voir Image d arritre-plan puis appuyez ENTR E.
3. Naviguez limage que vous souhaitez utiliser puis cliquez sur Terming.

D@finir la date, | heure et les alarmes

Ddfinir la date et | heure
1. Surl@cran d accueil, d@filez au panneau Accueil puis appuyez ENTR E.
2. Cliquez sur Date et heure, puis d@finissez le Fuseau horaire, la Date et | Heure.
3. Cliquez sur Terming.

Pour r@gler une alarme
Vous pouvez r@gler jusqu deux alarmes sur votre t@l@phone.

1. Surl@cran d accueil, d@filez au panneau Accueil puis i & @y,
appuyez ENTR E.
2. Cliquez sur Alarme 1 ou Alarme 2. 1347 Ic ne
I . . = Alarme
3. Ddfinissez les paramttres d alarme souhaitds puis 2009-05-22

cliquez sur Termin@. Quand vous activez une alarme,
uneic ne Alarme appara t sur le panneau Accueil.

Dd@finir les options r@gionales

Votre t@l@phone est livr@ avec les paramttres rdgionaux qui sont appropri@s pour votre localit@. Si vous le
souhaitez, vous pouvez sp@cifier la langue, les paramttres rggionaux, le style de la date et de | heure, ainsi que
les options de format des nombres et de la devise.

Pour changer les paramkttres rggionaux

1. Surl@cran daccueil, cliquez sur D@marrer >Tous les programmes > Paramttres > Paramkttres
rdgionaux.

2. Dans Langue, s@lectionnez votre langue pr@fdrde.

3. Dans Paramt.tres r@gionaux, s@lectionnez les paramt.tres rdgionaux pour la langue s@lectionnge.
Loption Paramkttres r@gionaux change automatiquement le format des options restantes (comme la
date, | heure et la devise) selon les paramttres r@gionaux spdcifids.

4. Cliquez sur Terming.
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Personnaliser les sons et notifications

Vous pouvez choisir comment vous serez averti pour les appels entrants, les rappels, les nouveaux messages,
les alarmes et plus.

Pour d@finir la tonalit@ pour les appels entrants

1. Surl@cran d accueil, ddfilez vers le bas au panneau Paramt.tres.

2. Ddfilez droite jusqu voir Sonnerie, puis appuyez ENTR E.

3. Surl@cran Sons, s@lectionnez une sonnerie dans Tonalitd, puis cliquez sur Terming.
Si vous s@lectionnez Vibreur, le son est d@sactivd et le t@l@phone vibre lorsque vous recevez un appel. Lic ne
Vibreur ([} ) appara t dans la barre de titre. La s@lection d Aucune dans la liste Tonalitd d@sactive la tonalit@ du
t@l@phone.
Pour changer le profile du tgldphone

Un profil est un groupe de paramttres qui d@terminent la fa on dont votre t@l@phone vous alerte lors d un
@vdnement tel que les appels entrants et les notifications.

1. Surl@cran d accueil, ddfilez au panneau Paramt.tres.
2. Naviguez loption Profile, puis appuyez ENTR E.
3. S@lectionnez le profil que vous souhaitez utiliser puis cliquez sur Terming@.
Conseil Pour modifier rapidement le profil, appuyez et maintenez le bouton FIN/ALIMENTATION pour afficher la Liste
rapide et choisissez un profil dans la partie inf@rieure de | @cran.
Pour modifier un profile du tgl@phone
1. Surl@cran d accueil, d@filez au panneau Paramt.tres.
2. Naviguez loption Profile, puis appuyez ENTR E.
3. S@lectionnez le Profil que vous souhaitez modifier, puis cliquez sur Menu > Modifier.
4. Modifier les paramktres et cliquez sur Terming.
Conseils  Pour retourner aux paramt.tres de profil par ddfaut, cliquez sur Menu > Param. par ddfaut.
Pour annuler sans enregistrer les modifications, cliquez sur Annuler.
Pour sp@cifier le son pour un @vknement
1. Surle panneau Accueil, cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > Paramkt.tres > Sons.

2. Pour chaque @v@nement, s@lectionnez le son d@sir@. S@lectionnez Aucun si vous ne souhaitez pas
entendre de son de | @v@nement. Notez que le son est @mis quand il est s@lectionnd. Pour entendre le
son nouveau, s@lectionnez Menu > Lire.

3. Cliquez sur Terming.

Pour d@finir le son du pavd
1. Surl@cran d accueil, cliqguez sur D@marrer > Tous les programmes > Paramk.tres > Sons.

2. Dans Contr le du clavier, sdlectionnez un son. S@lectionnez Aucun si vous ne souhaitez pas entendre
de son lors de | appui sur une touche.

3. Cliquez sur Terming.

Pour copier un son sur votre t@ldphone

Vous pouvez utiliser un fichier .wav, .mid, .wma ou .mp3 audio sur votre tdldphone comme tonalitd, notification
ou rappel.

1. Connectez votre t@l@phone votre ordinateur laide duc ble de synchronisation USB.
2. Survotre ordinateur, copiez le fichier son dd@sird.
3. Explorer le contenu du t@l@phone :

Dans le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile, cliquez sur Gestion des fichiers > Parcourir le
contenu de votre appareil.

Dans ActiveSync sur votre ordinateur, cliquez sur Explorer et double-cliquez sur Mon appareil
Windows Mobile.

4. Naviguez au dossier Application Data > Sons puis collez le fichier audio.
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4.2 G@rer lam@moire et | alimentation de la pile

V@rifier la m@moire du tdldphone
1. Surl@cran d accueil, cliqguez sur D@marrer > Tous les programmes > Paramktres > propos de.

2. Ddfilez vers le bas pour v@rifier la M@moire disponible et la Stockage disponible sur votre tgldphone.

Ajuster les paramttres de gestion de | alimentation
Vous pouvez utiliser la gestion de | alimentation pour v@rifier la pile et configurer les paramt.tres qui prolongent
la dur@e de vie de la pile.
1. Surl@crandaccueil, cliquez sur D&marrer >Tous les programmes > Paramttres > Alimentation >
Gestion alim.
Au-dessous de Batterie principale, vous pouvez voir la dur@e restante de vie de la pile.
2. Pour optimiser | utilisation de la pile, vous pouvez ajuster les paramttres suivants :
Luminositd du r@tro-@clairage : rdduisez la luminositd du rdtro-@clairage pour une durde de vie de la
pile maximale.
Dur@e du r@tro-@cl. sur batterie/CA et D@lai de mise en veille sur batterie/secteur : ddfinissez le
moment og le r@tro-@clairage et | affichage s@teindront lorsque le tdldphone nest pas utilis@.
Ajuster le r@tro-@clairage du clavier par capteur lumineux : s@lectionnez d activer ou d@sactiver le
capteur lumineux pour identifier les conditions sombres et pour activer un rgtro-@clairage au-dessous
du pavd et du clavier.
Lorsque | appareil est allum@, ne chargez pas la batterie lorsqu il est connectd |ordinateur :
s@lectionnez D@sactivd si vous souhaitez charger la pile du tdldphone chaque fois que le t@lgphone
est connectd |ordinateur via USB.

3. Cliquez sur Terming.

G@rer la pile faible

Quand l avertissement de pile faible appara t, procddez comme suit
1. Enregistrez imm@diatement vos donn@es actuelles.
2. Synchronisez avec votre ordinateur ou utilisez | adaptateur c.a. pour charger la pile.
3. teignez votre tdlgphone. Rallumez-le seulement quand vous en avez besoin.

4.3 Travailler avec les fichiers

Vous pouvez copier les fichiers entre votre t@l@phone et votre ordinateur, ou copier des fichiers sur une carte
de stockage installde sur votre tdldphone. Vous pouvez @galement gdrer vos fichiers et dossiers de manitre
efficace |aide de | Explorateur de fichiers.

Copier des fichiers sur votre ordinateur

1. Connectez votre t@l@phone votre ordinateur.

2. Faites | une des choses suivantes:
Dans le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile, cliquez sur Gestion des fichiers > Parcourir le
contenu de votre appareil.
Dans ActiveSync sur votre ordinateur, cliquez sur Explorer. Cela ouvre le dossier Appareil mobile pour
votre tdldphone.

3. Parcourez votre tdldphone larecherche de fichiers que vous souhaitez copier sur votre PC.

4. S@lectionnez et copiez les fichiers [Ctrl + C] puis collez-les [Ctrl+V] dans le dossier de destination de

lordinateur.

La copie d un fichier a pour rdsultat des versions s@par@es d un fichier sur votre tdlgphone et votre ordinateur.
Les modifications faites sur un fichier n affecteront pas | autre, les fichiers n@tant pas synchronisgs.
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Utiliser | Explorateur de fichiers

LExplorateur de fichiers fournit de nombreuses fonctions faciles utiliser pour la gestion des
fichiers et des dossiers. LExplorateur de fichiers permet de parcourir et de gdrer le contenu sur votre
t@l@phone.

Pour d@marrer | Explorateur de fichiers

1. Cliquez sur D@marrer >Tous les programmes > Explorateur de fichiers.
Le dossier racine sur le tdigphone est appeld Mon appareil, et contient les dossiers suivants :
My Documents, Program Files, Windows, etc.

2. Cliquez sur un dossier ou fichier pour louvrir.
3. Pourretourner un dossier de niveau sup@rieur, cliquez sur Haut et s@lectionnez le dossier.

Pour copier des fichiers sur une carte de stockage

1. Assurez-vous que la carte de stockage est correctement install@e sur votre t@l@phone. Voir le Chapitre 1
pour des d@tails.

Sur I@cran Explorateur de fichiers, naviguez au dossier appropri@.

S@lectionnez le fichier que vous souhaitez copier, puis cliquez sur Menu > Modifier > Copier.

Cliquez sur Menu > Carte de stockage.

Cliquez sur Menu > Modifier > Coller.

a e

4.4 Ajout et suppression de programmes

Avant d acheter des programmes suppl@mentaires pour votre t@l@phone, assurez-vous qu ils sont compatibles
pour le systtme d exploitation Windows MobileMP 6.1 Standard. galement, avant de lancer linstallateur du
programme, v@rifiez d abord si | installateur peut Etre directement ex@cutez sous Windows Mobile ou doit Etre
ex@cute sur un ordinateur.

Pour installer un programme directement sur votre t@ldphone
1. Silinstallateur est un fichier .cab, copiez-le ou t@l@chargez-le directement sur votre tdldphone.
2. Survotre t@l@phone, ouvrez | Explorateur de fichiers et naviguez au fichier installateur.
3. Cliquez sur le fichier pour lancer | installateur.
4

. Choisissez d installer le programme dans la m@moire principale ou votre carte de stockage, si elle est
installde dans votre tdlgphone.

5. Attendez la fin de | installation.

Remarque  Vous pourrez Etre invitd red@marrer votre t@ldphone aprts la fin de | installation.

Pour installer un programme depuis votre ordinateur

1. Silinstallateur est un fichier .exe tel que Setup.exe, en gdn@ral, | installateur doit Etre exdcutd sur un
ordinateur. T@ldchargez-le ou copiez-le sur votre ordinateur.

2. Connectez votre tdlgphone votre ordinateur en utilisant le ¢ ble USB, puis double-cliquez sur le fichier
installateur sur votre ordinateur pour lancer | installateur.

3. Suivez lesinstructions |@cran sur votre ordinateur et votre t@ldphone pour terminer | installation.

Pour supprimer un programme

1. Surl@cran daccueil, cliquez sur D&dmarrer >Tous les programmes > Paramttres > Suppression de
programmes.

2. Ddfilez au programme supprimer puis cliqguez sur Menu > Supprimer.
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Utiliser Num@rotation rapide pour ouvrir les programmes

Vous pouvez cr@er des entrdes de num@rotation rapide pour les programmes utilis@s rggulitrement afin de
pouvoir ouvrir un programme simplement en appuyant sur une seule touche.

Pour cr@er une entr@e de num@rotation rapide pour un programme

1. Surl@cran daccueil, cliquez sur D&dmarrer > Tous les programmes, puis mettez en surbrillance le
programme que vous voulez affecter une touche de num@rotation rapide.

2. Cliquez sur Menu > Ajouter num@ro rapide.

3. Spdcifiez le Nom et | Affectation touches de | entr@e de num@rotation rapide.

4. Cliquez sur Terming.

Pour ouvrir un programme en utilisant la Num@rotation rapide

Si vous avez affectd un num@ro rapide (par exemple, la touche 3) un programme dans la Num@rotation rapide,
vous pouvez simplement appuyer et maintenir la touche 3 sur le pav@ du tdldphone pour ouvrir le programme.

Pour supprimer une entr@e de numg@rotation rapide
1. Surld@cran daccueil, cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > Num@rotation rapide.
2. S@lectionnez lentr@e que vous souhaitez supprimer et cliquez sur Menu > Supprimer.

4.5 Utiliser le Gestionnaire dest ches

Le Gestionnaire des t ches permet d afficher tous les programmes actuellement ex@cut@s sur votre t@l@phone.

Pour arrEter | exdcution d un programme
1. Surl@cran daccueil, cliquez sur D&dmarrer >Tous les programmes > Gest.ma,,e des taches

Accessoires > Gestionnaire dest ches. mm
Conseil  Appuyez et maintenez ACCUEIL pour ouvrir le Gestionnaire des “ Appareil photo L=
t ches. fa1Album appareil photo
. . . Acl'weSync
2. Sur I @cran Gestionnaire des t ches, sglectionnez un programme sur | = gy
la liste, puis cliquez sur ArrCter. M Comm Manager
Tip Pour arrEter tous les programmes en cours, cliquez sur Menu > [B| Gestionnaire des taches

ArrEter toutes lest ches.

Cliguez sur Menu pour ouvrir un menu dans lequel vous pouvez changer la
vue, lordre de tri, actualiser I@cran, et plus encore.

Interrompre

4.6 Protdger votre tdldphone

Vous pouvez verrouiller le clavier ou le tdl@phone complet pour prot@ger contre un appui accidentel des
touches lorsque le t@l@phone est dans votre sac ou une poche. En outre, si vous avez ins@r@ une carte SIM, vous
pouvez prot@dger votre tdldphone contre toute utilisation non autorisde en demandant un code NIP (hum@ro
didentification personnel) afin de faire des appels en mode GSM ou mondial. Activer, d@sactiver ou changer le
code NIP de la carte SIM nest disponible que lorsque le tdlgphone est en mode GSM ou mondial.

Verrouiller le tdldphone et le clavier

Pour activer le verrouillage du t@ldphone

1. Surl@cran d accueil, cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > Paramt tres > S@curitd >
Verrouill. appareil.

2. S@lectionnez Demander le mot de passe si | appareil est inutilis@ pendant, puis sdlectionnez la dur@e
d inactivitd du t@ldphone avant le verrouillage automatique.

3. S@lectionnez le Type de mot de passe, puis entrez et confirmez le mot de passe.
4. Cliguez sur Terming puis cliquez sur Oui dans | @cran de confirmation.
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Remarques Une fois configur@s les paramttres de verrouillage du t@dl@phone, vous pouvez activer le verrouillage du
t@ldphone partir de la Liste rapide directement sans configurer les paramttres nouveau.

Pour d@sactiver le verrouillage du t@ldphone, cliquez sur D@verrouiller, puis entrez le mot de passe que
vous avez d@fini pour d@verrouiller votre t@l@phone.

Pour verrouiller le clavier

Sur I@cran d accueil, appuyez et maintenez . Une fois le clavier verrouilld, le libelld de la touche logicielle
gauche devient D@verrouiller. Vous pouvez aussi rapidement verrouiller le clavier en appuyant et maintenant
le bouton FIN/ALIMENTATION pour afficher la Liste rapide, puis en s@lectionnant Verrouiller sur le menu

Remarques Vous pouvez toujours recevoir des appels et effectuer des appels d urgence quand le pav@ et le clavier sont
verrouill@s.
Pour d@verrouiller le clavier, cliquez sur D@verrouiller et appuyez 5)

Activer le code NIP de la carte SIM
1. Surl@cran d accuell, cliquez sur D@marrer >Tous les programmes > Paramttres > S@curit@ > Activer le
code PIN SIM.
2. Entrez votre code NIP, et cliquez sur Terming@.

Remarque  Pour d@sactiver le code NIP de la carte SIM, cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > Paramkt.tres >
S@curit@ > D@sactiver le code PIN SIM depuis | @cran d accueil. Lorsque vous y Etes invitd, entrez votre code
NIP, et cliquez sur Terming.

Pour changer le code NIP de la carte SIM
Souvenez-vous bien de votre code NIP de la carte SIM. Lorsque le code NIP de la carte SIM est activd, vous
devez fournir le mEme code NIP pour d@verrouiller le tdlgphone.
1. Cliquez sur D@marrer >Tous les programmes > Paramt.tres > S@curitd > Modifier code PIN SIM.
2. Dans Ancien code PIN, entrez le code NIP actuel.
3. Entrez et confirmez le nouveau code NIP, puis cliquez sur Terming.

Chiffrer les fichiers

Vous pouvez configurer votre t@l@phone pour chiffrer les fichiers quand ils sont enregistrds sur la carte de
stockage.

Pour chiffrer les fichiers sur la carte de stockage

Cliquez sur D@marrer > Tous les programmes > Paramttres > S@curitd > Chiffrement, puis s@lectionnez
Chiffrer les fichiers plac@s sur une carte de stockage.

Remarques Les fichiers chiffr@s ne peuvent Etre lus que sur le t@ldphone qui les a chiffrds.

Les fichiers chiffrds peuvent Etre ouverts exactement comme les autres fichiers, condition d utiliser le
t@Idphone qui les a chiffr@s. Aucune Jtape s@par@e nest ndcessaire pour lire ces fichiers.

Important Si Chiffrer les fichiers plac@s sur une carte de stockage est activd, sauvegardez tous les fichiers de la carte
de stockage avant d utiliser Effacer le stockage ou de mettre jour le systtme d exploitation. Vous ne pourriez
plus autrement acc@der aux fichiers chiffr@s sur la carte de stockage. Utilisez ActiveSync ou le Gestionnaire
pour appareils Windows Mobile pour transf@rer les fichiers entre votre carte de stockage et votre ordinateur.
Aprts la proc@dure, recopiez vos fichiers sur la carte de stockage.
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4.7 Red@marrer et r@initialiser votre tdl@phone

Red@marrer votre tdldphone
Red@marrez votre tdlgphone lorsqu un programme ne fonctionne pas correctement ou lorsque le t@ldphone ne
rgpond aucun appui sur les touches.
Avertissement! Sile tdlgphone est red@marrd quand un programme est en cours d ex@cution, le travail non enregistrd
sera perdu.
Pour red@marrer le tglgphone
1. Retirez la pile Voir le Chapitre 1 pour des d@tails.
2. Aprts trois secondes, rgins@rez la pile et allumez votre tdlgphone.

R@initialiser votre tdl@phone

La r@initialisation de votre tdldphone supprimera toutes les donndes de sa m@moire et restaurera votre
t@l@phone aux paramttres par d@faut de | usine.

Important Si Chiffrer les fichiers plac@s sur une carte de stockage est activ@ ou avait gt@ activd, alors
sauvegardez tous les fichiers de la carte de stockage AVANT d utiliser Effacer le stockage ou de mettre
jour le logiciel systtme en m@moire morte. Vous ne pourriez plus autrement acc@der aux fichiers chiffr@s
sur la carte de stockage. Utilisez ActiveSync ou le Gestionnaire pour appareils Windows Mobile pour
transf@rer les fichiers entre votre carte de stockage et votre ordinateur. Aprts la procddure, recopiez vos
fichiers sur la carte de stockage.

Avertissement! Toutes vos donnges seront supprim@es, il est donc recommander de sauvegarder vos donn@es avant de
r@initialiser votre tdl@phone

Pour r@initialiser votre t@ldphone
1. Cliguez sur D@marrer > Tous les programmes > Accessoires > Effacer le stockage.

2. Suivez lesinstructions |@cran pour r@initialiser votre t@ldphone. Le t@l@phone red@marre aprts avoir Gt
rginitialis@.
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Chapitre 5

Organiser les informations

5.1 Contacts

Les Contacts sont votre r@pertoire et votre zone de stockage d informations des personnes et des entreprises
avec lesquels vous communiquez. Si vous utilisez Outlook sur votre ordinateur, vous pouvez synchroniser les
contacts entre votre tdldphone et votre ordinateur.

Cr@er un contact

1. Surle panneau Accueil, cliquez sur Contacts > Nouveau > Contact Outlook.

Remarque Pour cr@er un nouveau contact sur votre carte SIM (si elle est install@e), s@lectionnez Contact SIM. Vous
pouvez @galement utiliser le Gestionnaire SIM pour ajouter des contacts sur votre carte SIM. Pour plus
d informations sur le Gestionnaire SIM, voir « Gestionnaire SIM » dans ce chapitre.

2. Entrez les d@tails de contact dans les champs fournis.

3. Pour identifier facilement qui appelle, vous pouvez affecter une tonalit? personnalisge chaque
contact Outlook. Pour affecter une tonalitd personnalis@e, ddfilez vers le bas Tonal. personnalis@e, et
s@lectionnez la tonalit@ souhaitde.

4. Pour affecter une image, d@filez vers le bas Image, cliquez sur S@lect. une image et choisissez | image
souhaitde.

5. Cliquez sur Terming.

Conseils  Siquelgu un qui nest pas dans votre liste de contacts vous appelle, vous pouvez crder un contact depuis
| Historique des appels en cliquant sur Menu > Enreg. dans contacts.

Si quelqu un qui nest pas dans votre liste de contacts vous envoie un message, s@lectionnez le message dans le
fil des messages et appuyez sur ENTR E.Vous Etes invitd crder un nouveau contact pour la personne.

Modifier et appeler un contact

Pour afficher et modifier les informations de contact
1. Surle panneau Accueil, cliquez sur Contacts.

2. S@lectionnez le contact dont vous souhaitez afficher ou modifier les informations, puis cliquez sur
Menu > Modifier.

3. Lorsque vous avez fini les modifications, cliquez sur Terming.

Pour appeler un contact depuis la liste des contacts
1. Surle panneau Accueil, cliquez sur Contacts.
2. S@lectionnez le contact appeler et appuyez le bouton PARLER/ENVOYER. Le num@ro de t@l@phone par
d@faut du contact est composg.

Conseil Pour appeler un numg@ro de tdldphone autre que celui par d@faut, cliquez sur le contact, ddfilez au numg@ro que
vous souhaitez appeler et appuyez PARLER/ENVOYER.

Trouver un contact

Pour trouver un contact
1. Surle panneau Accueil, cliquez sur Contacts.
2. Faites | une des choses suivantes:
Commencez entrer un nom ou un numgro de t@l@phone du contact jusqu ce que le contact

s affiche. Lorsque vous appuyez une touche, par exemple S, vous trouverez les prgnoms et les noms
qui commencent par S. La touche suivante appuy@e continue restreindre la recherche.

Sivous avez affectd des catdgories (p.ex. Affaires) vos contacts Outlook, vous pouvez filtrer la liste
des contacts par cat@gories. Dans la liste des contacts, cliquez sur Menu > Filtrer, puis cliquez sur une
cat@gorie. Pour afficher nouveau tous les contacts, sglectionnez Tous les contacts.
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Sivous avez entr@ des informations sous Soci@t@ pour vos contacts Outlook sur votre tdldphone, vous
pouvez trouver rapidement les contacts qui travaillent pour une soci@td sp@cifique. Dans la liste des
contactes, cliguez Menu > Afficher par > Soci@td. Cliquez sur la socidt@ pour afficher les contacts qui
y travaillent.

Remarque  Sivous nEtes pas en affichage du Nom, cliquez sur Menu > Afficher par > Nom.

Partager les informations de contact

Pour transf@rer des informations de contact un autre appareil via Bluetooth

1. Surle panneau Accueil, cliquez sur Contacts, puis s@lectionnez le contact dont vous souhaitez transf@rer
les informations.

2. Cliquez sur Menu > Envoyer contact > Transf@rer.
3. S@lectionnez | appareil vers lequel vous souhaitez transf@rer les d@tails du contact et cliquez sur Transf@rer.
Remarque  Avant de pouvoir transf@rer, assurez-vous que Bluetooth est activ@ et configur@ en mode Visible sur votre
t@ldphone et sur | appareil mobile de destination. Pour plus d informations, voir « Bluetooth » au Chapitre 8.
Pour envoyer les informations de contact via un message texte (mode GSM)

1. Surle panneau Accueil, cliquez sur Contacts, puis s@lectionnez le contact dont vous souhaitez envoyer
les informations.

2. Cliquez sur Menu > Envoyer contact > SMS. S@lectionnez les informations du contact que vous
souhaitez envoyer et cliquez sur Terming.

3. Dans le nouveau message texte, entrez le num@ro de t@Idphone cellulaire de la personne laquelle vous
voulez envoyer les informations de contact et cliquez sur Envoyer.

5.2 Utiliser Inner Circle

Inner CircleM® vous permet de regrouper vos contacts les plus importants dans un seul endroit et d y acc@der
en appuyant une seule touche. Les courriels des membres de votre Inner Circle sont @galement group®ds pour
un accts rapide.

Vous devez configurer un compte de courriel avant de pouvoir recevoir et grouper les courriels de vos contacts
Inner Circle. Pour plus d informations sur la configuration d un compte de courriel, voir « Courriel » au Chapitre 6.

Pour ouvrir Inner Circle
Cliquez sur Start > D@marrer > Tous les programmes ou appuyez la touche Inner Circle (©)).

Remarque  Lorsque vous ouvrez Inner Circle pour la premitre fois, Cliquez sur Lecture pour afficher un tutoriel qui vous
guide dans les fonctions communes de | application. Dans le cas contraire, cliquez sur Ignorer pour afficher
votre liste de contacts et commencez s@lectionner les personnes que souhaitez ajouter votre Inner Circle.

Cr@er votre Inner Circle et afficher les courriels
Vous pouvez ajouter des personnes votre Inner Circle depuis votre liste de contacts ou depuis vos courriels.

Remarque  Seuls les contacts Outlook peuvent Etre ajout@ds votre Inner Circle.

Pour ajouter des personnes votre Inner Circle depuis votre liste de contacts
1. Appuyez @), votre liste de contacts Outlook s affiche.

2. Naviguez un contact, et appuyez ENTR E pour le s@lectionner. Tnner Circle
R@pWtez le processus pour s@lectionner plus de contacts.

3. Quand vous avez fini de s@lectionner tous les contacts d@sirds,
cliquez sur Ajouter.
Vos contacts Inner Circle sont affich@s sur | @cran.

Barreto de Mattos, Paula
@ Cook, Kevin
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